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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Residenza Protetta per Anziani all'interno di Palazzo Montalto Nannerini
Importo presunto dei Lavori: 1.189.898,07 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero di lavoratori autonomi: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 1680 uomini/giorno

Data inizio lavori: 10/12/2015
Data fine lavori (presunta): 01/10/2016
Durata in giorni (presunta): 300

Dati del CANTIERE:

Indirizzo
Citta:
Telefono / Fax:

DATI COMMITTENTE:

Piazzale Marconi
Sant'Elpidio a Mare (FM)
073481961 07348196229

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Comune di Sant'Elpidio a Mare
Piazza Matteotti n.8
Sant'Elpidio a Mare (FM)
073481961 07348196229

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

Alessio Terenzi

Sindaco del Comune di Sant'Elpidio a Mare
Piazza Matteotti n.8

Sant'Elpidio a Mare (FM)

073481961 07348196229
81001350446

81001350446
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Romano Pellei
Qualifica: Architetto

Indirizzo: via B. Tano 48

Citta: Macerata (MC)

CAP: 62100

Telefono / Fax: 0733201207 0733201207
Indirizzo e-mail: ropellei@tin

Codice Fiscale: PLLRMN36M12A462T
Partita IVA: 01221360439

Data conferimento incarico: 10/02/2015

Calcolo delle strutture.:

Nome e Cognome: Diego Damen

Qualifica: ingegnere

Citta: Montesanpietrangeli (FM)
CAP: 63815

Telefono / Fax: 0734969398/958268
Indirizzo e-mail: diegodamen@libero.it
Codice Fiscale: DMNDGI45L23F626Z
Partita IVA: 00280360447

Data conferimento incarico: 10/02/2015

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Romano Pellei
Qualifica: Architetto
Indirizzo: via B. Tano 48
Citta: Macerata (MC)
CAP: 62100

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Monia Illuminati

Qualifica: Architetto Responsabile Area 4 Patrimonio Lavori Pubblici
Indirizzo: via Porta Canale 6

Citta: Sant'Elpidio a Mare (FM)

CAP: 63811

Telefono / Fax: 073481961 07348196229

Indirizzo e-mail: info@santelpidioamare.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Romano Pellei
Qualifica: Architetto
Indirizzo: via B. Tano 48
Citta: Macerata (MC)
CAP: 62100
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IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Impresa edile:

Ditta esecutrice impianti:
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di S.Elpidio tel. 0734859127
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di P.S. di Fermo tel. (728061
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vvf di Fermo tel. 0734217038
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di Fermo tel. 07346R511

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudfi cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresawdsice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna detigrese operanti in cantiere e gli eventuali rei@igiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameraGtimmercio Industria e Artigianato per ciascunaedafiprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile peisciana delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascurdielimprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascundel@hprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegli enti di controllo aventi titolo in materia @dipezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili debftp, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e id@nalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservetgi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna @spresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione dispabblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavetradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni Architettonichmbientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblieetc.);

Segnalazione all'esercente l'energia elettrizdgvori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degpiparecchi di sollevamento di portata superio2@@kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoategli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgaieigilanza degli apparecchi di sollevamento ncanomli di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di salieento con capacita superiore ai 200 kg, complietierbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle cateneclicse quelle per l'imbracatura e dei ganci metatijgortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macahiatrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso penteggi e copia della relazione tecnica del fatsimte per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e snumita(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, e @i di 20 m o non realizzato secondo lo schdipa riportato in
autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto eléttr da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettriz parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di rsesa terra, effettuata dalla ditta abilitata, prafela messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di peaione dalle scariche atmosferiche, effettuatadtta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianfaradiezione contro le scariche atmosferiche (asisgé@l D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della 'llarazione di conformita " dell'impianto di proteze dalle scariche
atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'edificio da ristrutturare a destinazione Residenza Protetta per Anziani si trova nel centro abitato del
capoluogo: in Piazza Marconi. Nel suo insieme il pur vasto complesso risulta perfettamente inserito nel
paesaggio urbano di Sant’Elpidio a Mare, essendo l'edificio un complesso monumentale posto in diretto
rapporto visuale con il Centro storico e tutelato esso stesso dalla legge 1497/39 e successivo D.Lgs 42/2004.
Dalla viabilita pubblica, attraverso un arco, si accede all'area all'aperto racchiusa da mura di pertinenza della
Residenza Protetta, i cui locali sono distribuiti su piu livelli, aggregati in spazi funzionali a seconda delle
specifiche destinazioni. Un ulteriore spazio all'aperto & accessibile a quota secondo livello, coincidente con il
piano di inizio di destinazione della RPA, da un’uscita attrezzata anche come Uscita di sicurezza

II buono stato di conservazione dell’edificio ed il recente consolidamento strutturale ne consentono un riuso
non eccessivamente impegnativo dal punto di vista della fattibilita esecutiva anche se le dimensioni rilevanti
presuppongono opere di notevole rilievo; la notevole estensione dei locali permette di ricavare una dotazione
di spazi nel complesso sufficienti. Anche I'area prescelta risponde ai requisiti richiesti dal punto di vista della
disponibilita di are di pertinenza per arrivi dei mezzi di soccorso e di emergenza e di spazi verdi riservati, pur

se questi ultimi sono in parte da condividersi con locali pubblici destinati ad attivita diverse.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA
(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'intervento di ristrutturazione dell'edificio pubblico esistente, da destinare nei tre piani superiori a Residenza
protetta per anziani (RPA), & stato proposto creando innanzitutto, nello spazio all’aperto di accesso
all'edificio, alcuni nuovi locali; in parte gia compresi al disotto di un porticato ligneo ed in parte da ricavare
estendendo le superfici porticate e realizzando strutture di tipo fisso, per ospitare gli uffici di accoglienza e di
ricevimento ospiti. Dagli spazi cosi ricavati, partiranno i collegamenti verticali meccanizzati del tipo
montalettighe antincendio esterno ed eventuale elevatore persone interno, a norma per accessibilita disabili,
come prescritti per la destinazione d’uso e per la tipologia degli ospiti.

Le opere da realizzare completano quelle in precedenza gia eseguite con altri finanziamenti per il
consolidamento e I'adeguamento sismico del complesso edilizio.

Opere gia compiute che hanno consentito I'esecuzione delle strutture ritenute necessarie per rendere in
parte rispondente alla normativa antisimica, allora in vigore, le componenti murarie dei diversi piani e lignee
delle coperture e che sono state condotte fino alla posa delle pavimentazioni nei primi tre piani ed
all'esecuzione delle reti principali degli impianti a tutti i livelli. Sono state in progetto esecutivo verificate le
parti con esecuzione dei lavori meno avanzate per proporne gli interventi integrativi che garantissero la
rispondenza alla nuova normativa entrata in vigore in data successiva.

Per quanto riguarda l'organizzazione degli spazi interni, si sono distribuiti ai vari livelli disponibili, dal piano
secondo al quarto, i locali previsti dal Regolamento di attuazione della L.R. 20/2002 per le Residenze
Protette.

Sono stati ubicati nel corpo nuovo a piano terra, i locali per l'accoglienza e la reception e gli spazi riservati
all’arrivo sia pedonale che con utilizzo di automezzi attrezzati degli ospiti, localizzando al piano secondo
individuato come primo livello della Residenza protetta, in prossimita con l'uscita dal monta lettighe, un
ufficio con archivio per la gestione della struttura e I'espletamento delle pratiche quotidiane richieste dagli
assistiti. Ufficio che sara essere direttamente connesso con videocitofono con gli annessi del piano terra.

Le aree abitative e di servizio di nucleo e collettive sono distribuite ai diversi piani dal secondo al quarto
riservati alla Residenza Protetta. Le camere si affacciano sullabitato, con orientamento sud, est ed ovest, e
tutti gli spazi residenziali e di nucleo sono in contatto visuale con I'esterno.

La concezione degli spazi si informa a quanto previsto dallo specifico Allegato del Regolamento emanato in
attuazione della L.R. 20/2002, in quanto l'articolazione degli ambienti di residenza: camere, spazio mensa ed
attivita occupazionali si configura quale elemento sostitutivo degli analoghi spazi delle abitazioni, mentre, le
zone dedicate alle relazioni sociali si distribuiscono ai diversi livelli, frazionando gli ambienti di soggiorno
comune e di relazione, tipici della attivita collettiva.

In aderenza a quanto disposto dalle normative vigenti, l'intervento & stato studiato con impianti e percorsi
atti a garantire, almeno in tutti i locali destinati agli ospiti, 'assenza di ogni barriera architettonica, con spazi
riservati alle manovre indispensabili alle attivita di servizio degli operatori agli assistiti, nonché alle attivita

ricreative di questi ultimi.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In gquesto raggruppamento sono considerate le giiadi pericolosita relative sia alle carattecsi dell'area su cui dovra essere
installato il cantiere, sia al contesto all'inted® quale esso stesso andra a collocarsi.

Secondo quanto richiesto dall' Allegato XV del DsL§1/2008 tale valutazione, € riferita agli elathdi cui all'Allegato XV.2, e
riguarda i seguenti aspetti:

Caratteristiche area del cantiedeve sono indicati i rischi, e le misure prevestiegati alla specifica condizione dell'area del
cantiere (ad es. le condizioni geomorfologichetdekno, I'eventuale presenza di sottoservizi)ecc.
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.eell) punto 1 - punto 2.2.1, lett. a)]

Fattori esterni che comportano rischi per il camtidove sono stati valutati i rischi, e le misureyantive, trasmessi dall'ambiente
circostante ai lavoratori operanti sul cantiereg¢adpresenza di altro cantiere preesistenteadilita ad elevata percorrenza, ecc.);
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.e}l) punto 1 - punto 2.2.1, lett. b)]

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportanoliaeea circostantelove sono valutati i rischi, e le misure prewant
conseguenti alle lavorazioni che si svolgono satiege e trasmessi all'ambiente circostante (acuesori, polveri, caduta di
materiali dall'alto, ecc);

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.eell) punto 1 - punto 2.2.1, lett. c)]

Descrizione caratteristiche idrogeologichen rinvio alla descrizione delle caratteristifh@geologiche del terreno. VEDI il punto
"Conclusioni Generali", dove sono menzionati tulitefjegati al Piano di Sicurezza. [D.Lgs. 81/2088egato XV, punto 2.1.4]

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Linee aeree

Sono presenti linee aeree all'interno dell'alacdntiere che dovranno essere trasferite o peatefase realizzativa
dell'intervento, al fine di evitare rischi per iv@atori impegnati nell'area del cantiere. A talefil'impresa dovra
assumere i provvedimenti necessari per garan@rselrezza.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Linee aeree: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Deve essere effettuata una ricognizione dei luagkressati dai lavori al fine di individuare laepenza di linee elettriche
aeree individuando idonee precauzioni atte ad revjgassibili contatti diretti o indiretti con elentgin tensione. Nel caso di
presenza di linee elettriche aeree in tensionepossono essere eseguiti lavori non elettrici aadi inferiore a: mt 3, per
tensioni fino a 1 kV; mt 3.5, per tensioni supdreprl kV fino a 30 kV; mt 5, per tensioni superiarB0 kV fino a 132 kV;
mt 7, per tensioni superiori a 132 kV.
Nellimpossibilita di rispettare tale limite & nssario, previa segnalazione all'esercente delée lilettriche, provvedere,
prima dell'inizio dei lavori, a mettere in atto gdate protezioni atte ad evitare accidentali ctirdgtericolosi avvicinamenti
ai conduttori delle linee stesse quali: a) baeriér protezione per evitare contatti laterali cerlihee; b) sbarramenti sul
terreno e portali limitatori di altezza per il paggio sotto la linea dei mezzi d'opera; c¢) riparmateriale isolante quali
cappellotti per isolatori e guaine per i conduttori

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Condutture sotterranee

Sono da effettuare prima dell'avvio dell'appaltoifighe e ricerche sull'esistenza di conduttureesodnee (energia
elettrica, acqua, gas, reti fognarie, ecc.) evémeiate presenti all'interno dell'area del cantiémecaso di esistenza di
condutture sotterranee verranno adottate misumediazione delle reti o di protezione delle meghesial fine di
evitare i rischi per i lavoratori impegnati neléardel cantiere,

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Condutture sotterranee: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Reti di distribuzione di energia elettrica. Deve essere accertata la presenza di linee efettinterrate che possono
interferire con I'area di cantiere. Nel caso dii@sttrici in tensione interrati o in cunicolo,pkrcorso e la profondita delle
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linee devono essere rilevati o segnalati in sugierfjuando interessino direttamente la zona dirtavidel caso di lavori di
scavo che intercettano ed attraversano linee ieledtinterrate in tensione & necessario procedereautela e provvedere a
mettere in atto sistemi di sostegno e proteziongvisori al fine di evitare pericolosi avvicinameato danneggiamenti alle
linee stesse durante I'esecuzione dei lavori. Heb di lavori che interessano opere o parti di@gercui si trovano linee
sotto traccia in tensione, I'andamento delle medesieve essere rilevato e chiaramente segnalato.

Reti di distribuzione acqua. Deve essere accertata la presenza di elemergtidiirdistribuzione di acqua e, se del caso,
deve essere provveduto a rilevare e segnalaregerfatie il percorso e la profondita. Nel casoalidri di scavo che possono
interferire con le reti suddette o attraversaneeéessario prevedere sistemi di protezione e tegos delle tubazioni, al fine
di evitare il danneggiamento ed i rischi che neévaaio.

Reti di distribuzione gas.Deve essere accertata la presenza di elemenii dii distribuzione di gas che possono interferire
con il cantiere, nel qual caso devono essere ativernpestivamente gli esercenti tali reti al fideconcordare le misure
essenziali di sicurezza da prendere prima delliniei lavori e durante lo sviluppo dei lavori. particolare € necessario
preventivamente rilevare e segnalare in supeifigiercorso e la profondita degli elementi e stabinodalita di esecuzione
dei lavori tali da evitare l'insorgenza di situadipericolose sia per i lavori da eseguire, siallpsercizio delle reti. Nel caso
di lavori di scavo che interferiscono con tali etiecessario prevedere sistemi di protezionetegsas delle tubazioni messe
a nudo, al fine di evitare il danneggiamento deiedlesime ed i rischi conseguenti.

Reti fognarie. Deve essere accertata la presenza di reti fogsiarigttive sia non piu utilizzate. Se tali reteirfieriscono con
le attivita di cantiere, il percorso e la profoditevono essere rilevati e segnalati in superfigpcialmente durante lavori
di scavo, la presenza, anche al contorno, diogtidrie deve essere nota, poiché costituisce seimreariabile importante
rispetto alla consistenza e stabilita delle patiesicavo sia per la presenza di terreni di rintesi@ per la possibile formazione
di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso detuste fognature dismesse), sia per la presenzasdibili infiltrazioni o
inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedordwlle pareti qualora limitrofe ai lavori di ster

Rischi specifici:

1)  Annegamento;

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

3) Incendi, esplosioni;

4)  Seppellimento, sprofondamento;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Sono presenti nell'area di cantiere manufatti tdsttda scale di accesso a locali, compresi ngbeali fabbrica oggetto d'intervento,
adibiti ad uso diverso per cui risulta necessasiagtire la sicurezza degli eventuali utenti nelocin cui gli stessi permangano nei
locali di pertinenza nel corso dei lavori. Allo stemodo deve essere garantita la sicurezza pepidtori impegnati nell'area del
cantiere, conseguenti a tale presenza, differedaiapercorsi o riservando specifici spazi pereversi transiti e per le differenziate
attivita

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che noteressano direttamente queste ultimo, il posischio d'urto da parte di
mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essetat@mediante opportune segnalazioni o opere [s@nali e di protezione.
Le misure si possono differenziare sostanzialmpatequanto concerne la loro progettazione, che tenar conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particol@ttore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Scarpate

Nell'area di cantiere & presente un dislivelloitrgiardino superiore, a cui si accede da un usdi#tbcorpo di fabbrica oggetto
d'intervento, ed il cortile di accesso all'edificia ristrutturare.

Sono da verificare i rischi potenziali per cadutandteriale dall'alto e per difficolta di manovrlliaterno del piazzale di accesso
degli operai e dei mezzi.

Sono da assumere conseguenti provvedimenti pentifaréa sicurezza degli operai e dei mezzi impiieger le lavorazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Scarpate: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di scarpate il rischipodduta dall'alto deve essere evitato con lazeatione di adeguate opere
provvisionali e di protezione (solidi parapetti canresto al piede). Le opere provvisionali e ditgzidne si possono
differenziare sostanzialmente per quanto concerard progettazione, che deve tener conto deliispecifici richiesti dalla
presenza del particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:
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1) Caduta dall'alto;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Strade

Al cantiere si accede da strade pubbliche freqoernta automezzi che possono interferire con lei@ttlavorative;
sussistono pertanto rischi che dovranno essereraupmn adeguati accorgimenti e con l'adozioneapposita
segnaletica che evidenzi i presumibili inconvetiiehe possono determinarsi e pongano inn evidenzgéuazioni di
pericolo pere gli utenti delle sedi viarie e p&voratori impegnati nell'area del cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi deni dal traffico circostante devono essere eviati I'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nelltastehuto conto del tipo di strada e delle sitoizdi traffico locali, della
tipologia e modalita di delimitazione del cantiede]la segnaletica pit opportuna, del tipo di ilinazione (di notte e in caso
di scarsa visibilita), della dimensione delle deioai e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO
PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni

Sono presenti in prossimita del complesso edilzggetto d'intervento edifici pubblici a diversa tilgazione ed
abitazioni, esposte agli eventuali rischi che \®tazioni di cantiere possono comportare all'arestante. Occorre di
conseguenza provvedere ad una sicura recinzioheatéiere ed apposizione di tutti i segnali ch@ssmtano di
individuare le situazioni di pericolo che possamroivhre dalle attivita in svolgimento.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimertiessari ad evitare o ridurre
al minimo I'emissione di rumore e polveri.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si psé@ prevedere di ridurre l'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti
pit rumorosi sia installare barriere contro lawhfbne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri dewassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili @ifficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorezper contenere l'abbattimento delle polverilaeori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento dessere raccolta e convogliata ad un impianto piblyerizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1)  Rumore;
2) Polveri;

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Indagini geologiche sono state effettuate per dezmene delle precedenti lavorazioni di consolidatoeed
adeguamento sismico. Alle stesse si rimanda perrtyra conoscenza dei terreni di fondazione didteste edificio e
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per ogni altra informazione necessaria per le etaoni progettuali
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il presente documento costituisce il "Piano di 8eaa e Coordinamento, i cui contenuti minimi sonellij di cui alle specifiche
indicazioni dell'allegato XV al D.Lgs. 9 aprile 20(n. 81 e s.m.i. recante i contenuti del PianBidurezza e Coordinamento.

In questo capitolo sono state considerate le&ainadi pericolosita, e le necessarie misure pnéve, relative all'organizzazione
del cantiere.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punt®.2.del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione riguardagiazione alla tipologia del
cantiere, l'analisi dei seguenti aspetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cemtigli accessi e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

¢) viabhilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principdlii elettricita, acqua, gas ed energia di qual$ipsi

e) gli impianti di terra e di protezione contrcslgariche atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanteipte dall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (Consultagalel RLS);

g) le disposizioni per dare attuazione a quanteigt@dall'art. 92, comma 1, lettera c) (Cooperagiercoordinamento delle attivita);
h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi dhifara dei materiali;

i) la dislocazione degli impianti di cantiere;

1) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggiteriali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali penicolo d'incendio o di esplosione.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

La recinzione del cantiere dovra estendersi non altd parte di svolgimento delle attivita lavovatima anche su tutte
le restanti aree di pertinenza, con esatta indic&zidegli accessi e segnalazioni dei percorsi alikzazione delle
attrezzature.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere dessere impedito mediante recinzione robusta eturaramunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.
Quando per la natura dell'ambiente o per I'estepsitel cantiere non sia praticamente realizzahiledinzione completa, &
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramemgtijnalazioni in corrispondenza delle eventualidv accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza deighi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositie possono costituire
pericolo.
Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno unarsibne progressiva i cantieri stradali devonoresséottati provvedimenti
che seguono l'andamento dei lavori e comprendansieconda dei casi, mezzi materiali di segregazéosegnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o soliaedj.
Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdigagrotezioni devono essere di natura tale ddtaee costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazize naturale , gli stessi devono essere illuminéfiagalmente; l'illuminazione
deve comungue essere prevista per le ore notturne.

Viabilita principale di cantiere

La viabilita principale del cantiere, provenientla strada pubblica, si sviluppera all'internolel@ree di pertinenza
comunque poste all'interno della recinzione. lhisper i lavoratori connessi a tali specifichelecdzioni nel cantiere
dovranno essere evitati soprattutto mediante adegsegnalazioni dell'incrocio del'interferenza patele con la

viabilita esterna.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewssere predisposti percorsi e, ove occorronoindéazcesso controllati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.
All'interno del cantiere, la circolazione degli antezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu
possibile simili a quelle della circolazione suadi pubbliche, la velocita deve essere limitatacarsda delle caratteristiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.
Le strade devono essere atte a resistere al tamsitmezzi di cui € previsto I'impiego, con permeer curve adeguate ed
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essere mantenute costantemente in condizioni $addisi.

La larghezza delle strade e delle rampe deve esalerela consentire un franco di almeno 0,70 nwtre la sagoma di
ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora ihfra venga limitato ad un solo lato, devono esseabzzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non sujri a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Gli impianti di alimentazione (elettricita, acquace, sono da posizionare all'interno del cantiréi fuori delle zone di scavo e di
esecuzione delle opere al fine di evitare ris@hmiipavoratori connessi a tali specifiche colldoaz

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudlaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidlalelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alia@nta proprio gruppo elettrogeno le masse médielliel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stel/e provvedere all'installazione dei disposéidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, primiéadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaediei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fi@tal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlondeianto che ne dovra rilasciare attestaziongtaallimpresa.

2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi desgsere fatta in modo razionale, evitando in qupassibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esbereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiori deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inrespondenza dei punti di utilizzo devono essertaihati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath@istemi per la raccolta dell'acqua in esubesiocidentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Sono da predisporre gli impianti di terra e di pmdne contro le scariche atmosferiche, posiziookred protezione
delle apparecchiature ed impianti di lavorazionkeieponteggi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
L'impianto di terra deve essere unico per l'ini@mea occupata dal cantiere € composto almeno elaeati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori eggmziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
Le strutture metalliche presenti in cantiere, gpaliteggi, gru, ecc, che superano le dimensioriidiper I'autoprotezione (CEI
81-1:1990) devono essere protette contro le seadtmosferiche.
L'impianto di protezione contro le scariche atmdsfee pud utilizzare i dispersori previsti per Boa finita; in ogni caso
I'impianto di messa a terra nel cantiere deve essaco.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;
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Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Il coordinatore in esecuzione dara attuazioneatssultazione dei Rappresentanti dei Lavoratorigp®&icurezza.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative apate allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra wtere il rappresentante dei lavoratori per la rggaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.ifarimento agli obblighi previsti sara cura deiaatdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cfintiere o eventuale altra sede riunioni periodiobe i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Siaar@z fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Verranno impartite da parte del Coordinatore incesmne, prima dellinizio dei lavori, le disposirni per dare
attuazione, tra i datori di lavoro delle impresecesrici ed i lavoratori autonomi, alla cooperazad il coordinamento
delle attivita nonché la loro reciproca informamo

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #enga necessario, il Coordinatore della Sicureafase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutrézki lavoratori autonomi per illustrare i conteérdel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento agli spmecessari a garantire il coordinamento e |lgpeoazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraud attrezzature e servizi.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico sono da posizionatmtalino delle aree di pertinenza del cantierecefdrrecinzione in posizione
facilmente accessibile dai mezzi utilizzati peofeerazioni di carico e scarico; al fine di evitarischi per i lavoratori connessi a tali
specifiche collocazioni nel cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di carico e scarico andranno posizionag:nelle aree periferiche del cantiere, per norresd'intralcio con le
lavorazioni presenti; b) in prossimita degli actesarrabili, per ridurre le interferenze dei memtitrasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di staygia, per ridurre i tempi di movimentazione deiiclar con la gru e il
passaggio degli stessi su postazioni di lavor@fiss

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature degli impianti ditear, sono da posizionare in prossimita delle atilavorazione delimitandole
in modo da evitare i rischi per i lavoratori cossiea tali specifiche collocazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'oppessjzionate in prossimita
degli accessi dei lavoratori e comunqgue in mart@eda non interferire con le lavorazioni presenti

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Ponteggi

| ponteggi nel cantiere sono previsti su tuttoatimetro dell'edificio soggetto ad interventi, iezdndoli secondo i piu
corretti criteri di sicurezza in modo da evitargschi per i lavoratori connessi a tali specificttlocazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponteggi metallici devono essere allestiti aotegd'arte, secondo le indicazioni del
costruttore, con materiale autorizzato, ed esseneegvati in efficienza per l'intera durata deloi@; 2) i ponteggi metallici
possono essere impiegati secondo le situazionigteegiall'autorizzazione ministeriale per le qualstabilita della struttura
assicurata, vale a dire strutture: a) alte fino 20ndal piano di appoggio delle basette all'essadalel piano di lavoro piu alto;
b) conformi agli schemi-tipo riportati nella auttrazione; ¢) comprendenti un numero complessivimplalcati non superiore
a quello previsto negli schemi-tipo; d) con glcaraggi conformi a quelli previsti nella autorizea® e in ragione di almeno
uno ogni mg 22; e) con sovraccarico complessivo superiore a quello considerato nella verificasw@bilita; f) con i
collegamenti bloccati mediante I'attivazione deipaisitivi di sicurezza;3) i ponteggi che non rispondono anche ad una
soltanto delle precedenti condizioni non garantiscd livello di sicurezza presupposto nella awpazione ministeriale e
devono pertanto essere giustificati da una docusménte di calcolo e da un disegno esecutivo aggiurgdatti da un
ingegnere o architetto iscritto all'albo professien 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devoportare impressi, a
rilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.
Misure di prevenzione: 1)il ponteggio, unitamente a tutte le altre misuezassarie ad eliminare i pericoli di caduta di
persone e cose, va previsto nei lavori eseguitirddltezza superiore ai due meti) in relazione ai luoghi ed allo spazio
disponibile € importante valutare quale sia il tighoponteggio da utilizzare che meglio si adatt®), costituendo, nel suo
insieme, una vera e propria struttura complesgmriteggio deve avere un piano di appoggio solidbagleguata resistenza su
cui poggiano i montanti dotati di basette semmicegolabili, mezzi di collegamento efficaci, aragyi sufficienti, possedere
una piena stabilita; 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni ltacomponenti il ponteggio devono rispettare le
indicazioni del costruttore che compaiono sullaoemrazione ministeriales) gli impalcati, siano essi realizzati in tavole di
legno che con tavole metalliche o di materiale dise devono essere messi in opera secondo quadicatm nella
autorizzazione ministeriale e in modo completo (peire informazioni si rimanda alle schede "intatij| "parapetti”,
"parasassi);6) sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi d8fm salvo quello temporaneo dei materiali e detliezzi in
uso, la cui presenza non deve intralciare i movimehe manovre necessarie per I'andamento deftdaed il cui peso deve
essere sempre inferiore a quello previsto dal gtadesistenza del ponteggid) I'impalcato del ponteggio va corredato di una
chiara indicazione in merito alle condizioni di icar massimo ammissibile8) il ponteggio metallico & soggetto a verifica
rispetto al rischio scariche atmosferiche e, secdsb, deve risultare protetto mediante appositteca dispersori di terred)
per i ponteggi metallici valgono, per quanto apbiti, le disposizioni relative ai ponteggi in legnSono tuttavia ammesse
alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montdngisuperi di almeno 1 metro l'ultimo impalcato) avere parapetto di
altezza non inferiore a 95 cm rispetto al pian@alpestio; c) avere fermapiede di altezza norrimfe a 15 cm rispetto al
piano di calpestio;10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempietallici) € consentito un distacco non superiogfa
cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:

Ponteggio metallico fisso: divietiE' vietato salire o scendere lungo i montanti aedtpggio.

Rischi specifici:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Scariche atmosferiche;

Struttura comportante, per i lavoratori, esposigiarscariche atmosferiche.

Armature delle pareti degli scavi

Gli scavi sono in particolare ubicati nella zonarelizzazione del montalettighe antincendio, peace la fossa di
inizio corsa, sono da porre in opera armature geleti degli scavi per evitare i rischi per i laatori connessi a tali
specifiche collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Armature delle pareti degli scavi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le armature devono essere allestite con buon ialk&tex a regola d'arte?) le armature
devono essere verticali e devono essere forzateocte pareti dello scavo;3) le armature devono essere conservate in
efficienza per l'intera durata del lavord) per le armature in legno deve essere utilizzatternade robusto e di dimensioni
adeguate secondo le regole di buona tecnica, osnsietudine’) le armature metalliche devono essere impiegatensiecle
istruzioni del costruttore, il quale deve indicallemassimo sforzo d'impiego, la profondita raggjimle, la possibilita di
sovrapposizione degli elementi, le modalita di mggio e smontaggio e le istruzioni per l'uso e émutenzione.

Misure di prevenzione: 1) le armature degli scavi in trincea o dei pozzialevessere poste in opera se si superano i m 1,50
di profondita; 2) le armature devono fuoriuscire dal ciglio delleasz per almeno 30 cm;3) le armature degli scavi
tradizionali in legno devono essere messe in ojpera@lazione al progredire dello scavd) in funzione del tipo di terreno e a
partire dai piu consistenti € possibile impiegaredguenti armature in legno: a) con tavole ontalbposizionate ogni 60, 70
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cm di scavo sostenute in verticale con travetti Tiseste o squadrati e puntellate con travettiegnb o sbatacchi in legno o
metallici regolabili; b) con tavole verticali sesute in verticale con travetti uso Trieste o sgat@ puntellate con travetti in
legno o shatacchi in legno o metallici regolalmky raggiungere profondita inferiori alla lungherzdle tavole; c) con tavole
verticali posizionate con il sistema marciavantiussate in punta per l'infissione nel terreno pritelda fase di scavo; le tavole
sono sostenute da riquadri in legno, formati datamtthe longherine e vengono forzate contro ileeor per mezzo di cunei
posizionati tra le longherine e la tavola marciaivard) le armature in ferro si distinguono nelle seguelni tipologie: a)
armature con guide semplici o doppie in relazidieemofondita da raggiungere; le guide sono iefissl terreno per mezzo di
un escavatore, tra le quali vengono calati i pdhd@rmatura, dotati di una lama per l'infissiam terreno e posizionati gli
sbatacchi regolabili per la forzatura contro iréeo; b) armature monoblocco, preassemblate, ezlenénte sovrapponibili,
dotate di shatacchi regolabilg) nel rispetto delle regole ergonomiche & importaisigettare le larghezze minime, in funzione
della profondita di scavo, sono le seguenti: &),8% per profondita fino a 1,50 m; b) m 0,75 pexfgndita fino a 2,00 m; c¢)
m 0,80 per profondita fino a 3,00 m; d) m 0,90 pesfondita fino a 4 m; e) m 1,00 per profonditieeda 4,00 m.; 7)
I'armatura deve sempre essere rimossa gradualmematepiccole altezze, in relazione al progredakedpere finite.

Rischi specifici:

1)

Seppellimento, sprofondamento;

Baracche

La baracca di cantiere va ubicata entro la reciezjger utilizzo esclusivo dei lavoratori e degliatdi al cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza.l) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'ester2) le porte di emergenza non devono essere
chiuse in modo tale da non poter essere aperienfatie e immediatamente da ogni persona che aidzigrio di utilizzarle in
caso di emergenza) le porte scorrevoli e le porte a bussola son@atéatome porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieiensalubre quantita di ari) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o @ntilazione meccanica, essi devono funzionare idartale che i lavoratori
non vengano esposti a correnti d'aria molest8) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possoomportare
immediatamente un rischio per la salute dei lawsira causa dell'inquinamento dell'aria respiradgotio essere eliminati
rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per I'organisameano deve essere adeguata, tenuto conto dei nditodi
lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche iogte ai lavoratori.

llluminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misuré gessibile, di sufficiente luce naturale
ed essere dotati di dispositivi che consentanodeglaata illuminazione artificiale per tutelare lausezza e la salute dei
lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare gyetanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; essi devono essere fissi, stabili ésdnicciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e deifgtbinei locali
devono essere tali da poter essere pulite e indd@geEr ottenere condizioni appropriate di igie3;le pareti trasparenti o
translucide, in particolare le pareti interamengé¢rate nei locali o nei pressi dei posti di laveralelle vie di circolazione
devono essere chiaramente segnalate ed essetaitodt materiali di sicurezza ovvero essere sgpala detti posti di lavoro

e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratwwn possano entrare in contatto con le paressstené essere feriti qualora
vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vemtidione devono poter essere aperti, chiusi,
regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicu@aiando sono aperti essi non devono essere poaizio modo da costituire
un pericolo per i lavoratori2) le finestre e i lucernari devono essere progdttatianiera congiunta con le attrezzature ovvero
essere dotati di dispositivi che ne consentanaildupa senza rischi per i lavoratori che effettoamuesto lavoro nonché per i
lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edenensioni delle porte e dei portoni sono deteatiin
dalla natura e dall'uso dei local2) un segnale deve essere apposto ad altezza dsidim@orte trasparentid) le porte ed i
portoni a vento devono essere trasparenti o eds¢aé di pannelli trasparent4) quando le superfici trasparenti o translucide
delle porte e dei portoni sono costituite da materdi sicurezza e quando c'e da temere che idemoipossano essere feriti se
una porta o un portone va in frantumi, queste digbelevono essere protette contro lo sfondamento.

Betoniere

Le betoniere sono posizionate in prossimita delleezdi lavorazione nel cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Betoniere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le impastatrici e betoniere azionate elettricameatgeono essere munite di interruttore automaticasiclirezza e le parti
elettriche devono essere del tipo protetto conétti gi acqua e polvere. Le betoniere con benr@adcamento scorrevole su
guide, devono essere munite di dispositivo ageinettamente sulla benna per il suo blocco meccaniela posizione

superiore.

L'eventuale fossa per accogliere le benne deglamgghi di sollevamento, nelle quali scaricare gasto, deve essere
circondata da una barriera capace di resisteraiggtia parte delle benne stesse.
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Rischi specifici:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Gru

La gru va posta in luogo sicuro e protetto in maldoraggiungere tutte le aree di lavorazione stdfn perimetro
dell'edificio. Debbono essere evitate interferecze le linee elettriche aeree e con la rete skegulzbblica.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Gru: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche del piano di appoggio. L'area sulla quale dovra essere installata lagyte eventuali rotaie per la traslazione, dovra
soddisfare le seguenti verifiche: a) verifica dgllanarita; b) verifica della stabilita (non dawno manifestarsi cedimenti
sotto i carichi trasmessi dalla macchina); c)fieidel drenaggio (non dovranno constatarsi ristdgacqua piovana alla
base della macchina).

Recinzione alla base della grul) per le gru con rotazione in alto, a postazionsafis traslanti su rotaie, qualora la distanza
tra l'ingombro della gru stessa ed eventuali oéitéissi risultasse inferiore a cm.70, occorrergemdire il passaggio con
opportune barriere2) per le gru fisse con rotazione alla base, occadpesdisporre solidi parapetti intorno al basamermon
meno di m 1 dal raggio d'azione della macchina.

Rischio di elettrocuzione. In prossimita di linee elettriche aeree e/o edéittti € d'obbligo rispettare la distanza di staza
dalle parti piu sporgenti della gru (consideramadissimo ingombro del carico comprensivo dellaipdsesoscillazione): se
non fosse possibile rispettare tale distanza, diowedpellarsi I'ente erogatore dell'energia akadtrper realizzare opportune
diverse misure cautelative (schermi, ecc.).

Caduta di materiale dall'alto. Le operazioni di sollevamento e/o di trasportaoth® avvenire evitando il passaggio dei
carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavori aree pubbliche. Qualora questo non fossaljtEssl passaggio dei
carichi sospesi sara annunciato da apposito aevesatustico.

Gru interferenti. Qualora in uno stesso cantiere e/o in cantierittofiisiano presenti due o piu gru, dovranno essere
posizionate in maniera tale da evitare possiblligioni. Se cid non fosse possibile, dovranno esseddisfatte almeno le
seguenti prescrizioni: a) i bracci delle gru dovra essere sfalsati, in maniera tale da evitatesiooli tra elementi strutturali,
tenendo conto anche delle massime oscillazionlg gju andranno montate ad una distanza recigageriore alla somma tra
il braccio di quella piu alta e la controfrecciaggiella piu bassa, in modo da impedire il contattal braccio, le funi o il

carico di una e la controfreccia dell'altra.

Rischi specifici:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;
Scariche atmosferiche;
Struttura comportante, per i lavoratori, esposigiarscariche atmosferiche.
Misure tecniche e organizzative:

Seghe circolari

Le seghe circolari sono posizionate entro il caatidotandole di sistemi di protezione a norma.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Seghe circolari: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventive da eseguire sul terrengedsi dovra installare la sega circolare
sono: a) verifica della planarita; b) verificdldestabilita (non dovranno manifestarsi cedimentito i carichi trasmessi dalla
macchina); c) verifica del drenaggio (non dovragpastatarsi ristagni di acqua piovana alla badle deacchina). Qualora
venissero aperti scavi in prossimita della macghsndovra provvedere ad una loro adeguata armatura

Protezione da cadute dall'alto.Se la postazione di lavoro € soggetta al raggiaiatie della gru o di altri mezzi di
sollevamento, ovvero se si trova nelle immediatéginze di opere in costruzione, occorre che sigefia da robusti impalcati
soprastanti, la cui altezza non superi i 3 m.

Area di lavoro. Intorno alla sega circolare devono essere preaiftguati spazi per la sistemazione del matedateréto e da
lavorare, nonché per l'allontanamento dei resiélledavorazioni (segatura e trucioli). In prosdémilella sega circolare essere
posizionato un cartello con l'indicazione dellepipali norme di utilizzazione e di sicurezza dsllessa.

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Piegaferri

Le piegaferri sono da posizionare entro il cantidaandole di sistemi di protezione a norma.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Piegaferri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Requisiti generali. Il banco del ferraiolo deve avere ampi spazio Ipestoccaggio del materiale da lavorare (i tondini
acciaio utilizzati per la realizzazione dei ferriadmatura vengono commercializzati in barre dil52metri), lo stoccaggio di
quello lavorato e la movimentazione delle barravorazione.
Verifiche sull'area di ubicazione.Le verifiche preventive da eseguire sul terrengedsi dovra installare il banco del ferraiolo
sono: a) verifica della planarita; b) verificdldestabilita (non dovranno manifestarsi cedimentito i carichi trasmessi dalla
macchina); c) verifica del drenaggio (non dovraenastatarsi ristagni di acqua piovana alla badle decchina). Qualora
venissero aperti scavi in prossimita della macchsneovra provvedere ad una loro adeguata armatura
Protezione da cadute dall'alto.Se la postazione di lavoro € soggetta al raggiaiatie della gru o di altri mezzi di
sollevamento, ovvero se si trova nelle immediaténginze di opere in costruzione, occorre che sigefia da robusti impalcati
soprastanti, la cui altezza non superi i 3 m.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Mezzi d'opera

| mezzi d'opera sono distribuiti entro il cantigper I'utilizzo a norma da parte degli operai.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deb&siza di eventuali vincoli derivanti da: osta¢oli altezza ed in larghezza),
limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionai macchina nelle immediate vicinanze di scarpsiteche si trovino a valle
che a monte della macchina. Predisporre idonemtfaneccanico”, qualora si stazioni in prossimitaddirpate.
Prima di movimentare la macchina accertarsi datexsza di eventuali vincoli derivanti da: a) liedioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) eeral del terreno.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Segnaletica di sicurezza

La segnaletica di sicurezza del cantiere, va apmmsgta zona di accesso ed in prossimita di tetohe di lavorazione
e dove si presuma la possibilita di pericolo ehis@er gli addetti e per gli estranei al cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratiet sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici thtgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricoralla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoesposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericolo) prescrivere determinati comportamenti necessdmiadlella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicawso o di salvataggioe) fornire altre indicazioni in materia di prevenzioa
sicurezza.

Attrezzature per il primo soccorso

Il cantiere deve disporre delle attrezzature periino soccorso nel cantiere, da localizzare inizimse facilmente
raggiungibile dagli addetti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almdn®@ue paia di guanti sterili monous@) Un flacone di soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio da 125 mi3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clord®%) da 250 ml;4) Una
compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singgldre compresse di garza sterile 10 x 10 in busigode; 6) Una pinzetta
da medicazione sterile monous@) Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure pronti
all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1Q1) Un paio di forbici; 12) Un laccio
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emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto usd#) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitsai; 15)
Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti préstare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

2) Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:
La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatni Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G#o di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mI5) Dieci compresse di garza sterile 4Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole?) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da medicazione sterile monougptna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

Servizi di gestione delle emergenze

| servizi di gestione delle emergenze nel cantidoyranno essere svolti dai responsabili da indigaima dell'inizio dei lavori,
comunicandoli al'Ente appaltante ed al coordirepmar la sicurezza.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice deve) organizzare i necessari rapporti con i servizilpieb competenti in
materia di primo soccorso, salvataggio, lotta aetidio e gestione dell'emergenz2);, designare preventivamente i lavoratori
incaricati alla gestione delle emergenz8) informare tutti i lavoratori che possono essengoes a un pericolo grave e
immediato circa le misure predisposte e i compoetatirda adottarez) programmare gli interventi, prendere i provvedithen
e dare istruzioni affinché i lavoratori, in casgpéricolo grave e immediato che non puo esserateyipossano cessare la loro
attivita, o mettersi al sicuro, abbandonando imm@@anente il luogo di lavoro5) adottare i provvedimenti necessari affinché
qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ieunediato per la propria sicurezza o per quellaalie persone e
nellimpossibilita di contattare il competente sime gerarchico, possa prendere le misure adegeatevitare le conseguenze
di tale pericolo, tenendo conto delle sue conosenzlei mezzi tecnici disponibilig) garantire la presenza di mezzi di
estinzione idonei alla classe di incendio ed atllov di rischio presenti sul luogo di lavoro, tedenanche conto delle
particolari condizioni in cui possono essere usati.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali, @va dal passaggio esistente d'ingresso al catiléa strada pubblica o dalla piazza
a seconda delle diverse fasi di lavoro, predispdada misure di sicurezza e di avvertimento necesger evitare gli eventuali
rischi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere chgaf@i conducenti
opportune informazioni sugli eventuali elementipéiricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatdovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzaadte la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Zone di stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, verranno ziosate all'interno della recinzione in zona piaté& modo da evitare i rischi per i
lavoratori connessi a tali specifiche collocazioei cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essigatificate e organizzate tenendo conto della hfalgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
gquanto piu possibile, evitare l'interferenza conezim cui si svolgano lavorazioni.
Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodiivietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le coadi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostegn@ntivo della corrispondente parete di scavo.
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Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;
Impalcati

Gli impalcati verranno utilizzati nel cantiere per leazioni da seguire all'interno ed all'esterno déificio, provvedendo nei diversi
casi ad assumere i provvedimenti piu idonei peubare i rischi per i lavoratori connessi a talesgfiche collocazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impalcati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le tavole che costituiscono il piano di calpestiqoonti, passerelle, andatoie, impalcati di
servizio e di qualungue genere e tipo devono essemeate da materiale di qualita e mantenute irfefta efficienza per
I'intera durata dei lavori;2) devono essere asciutte e con le fibre che letasstbno parallele all'asse3) le tavole devono
risultare adeguate al carico da sopportare e, im c@so, le dimensioni geometriche non possonor@sséeriori a cm 4 di
spessore e cm 20 di larghezza; di regola, se kingh, devono appoggiare sempre su 4 travdidie tavole devono risultare
di spessore non inferiore ai cm 5 se poggianti du 3 traversi, come € nel caso dei ponteggi metall5) non devono
presentare nodi passanti che riducano piu del H)8éione di resistenza.

Misure di prevenzione: 1) non devono presentare parti a sbalzo oltre aglogpi eccedenti i cm 202) nella composizione
del piano di calpestio, le loro estremita devonsees sovrapposte per non meno di cm 40 e semmriispondenza di un
traverso; 3) un piano di calpestio pud considerarsi utilizzalzl condizione che non disti piu di m 2 dall'ordpmie alto di
ancoraggi; 4) le tavole messe in opera devono risultare semene laccostate fra loro; gli intavolati dei ponteggiegno
devono essere accostati all'opera in costruziane,per lavori di finitura € consentito un distacoassimo di 20 cm5) per
gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio mktgl &€ consentito un distacco non superiore a &) &) le tavole vanno
assicurate contro gli spostamenti trasversali gitadinali, in modo che non possano scostarsi galkizione in cui sono state
disposte o, nel ponteggio, scivolare sui travergj;nel ponteggio le tavole di testata vanno assieur&) nel ponteggio le
tavole esterne devono essere a contatto dei mgn@ie tavole costituenti un qualsiasi piano di caljpeson devono essere
sollecitate con depositi e carichi superiori ablgrado di resistenzai0) il piano di calpestio di ponti, passerelle, andgto
impalcati di servizio e di qualsiasi genere e tiggmantenuto sgombro da materiali e attrezzatomepit in uso e se collocato
ad una altezza maggiore di m 2, deve essere pto\sustutti i lati verso il vuoto di un robusto ppetto.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
2) Scivolamenti, cadute a livello;
Parapetti

L'ubicazione dei parapetti nel cantiere, saranniziposti in tute le zone ove risulti necessariotpggere i lavoratori nelle diverse
fasi di lavorazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Parapetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche dell'opera: 1) devono essere allestiti con buon materiale e @aatjarte, risultare idonei allo scopo, essere in
buono stato di conservazione e conservati in efiza per l'intera durata del lavor®) il parapetto regolare puo essere
costituito da: a) un corrente superiore, colloadtaltezza minima di m 1 dal piano di calpesti);una tavola fermapiede, alta
non meno di 20 cm, aderente al piano camminamejoun corrente intermedio se lo spazio vuoto cftercorre tra il
corrente superiore e la tavola fermapiede & sugeaic0 cm.

Misure di prevenzione: 1) vanno previste per evitare la caduta nel vuofoedsone e materiale2) sia i correnti che la tavola
fermapiede devono essere applicati dalla partenatdei montanti o degli appoggi sia quando fansmbepdell'impalcato di un
ponteggio che in qualunque altro cas8) piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzatu@ig possono presentare parapetti
realizzati con caratteristiche geometriche e dinweradi diverse; 4) il parapetto con fermapiede va anche applicatdagal
corto, terminale, dell'impalcato, procedendo aflaiddetta "intestatura” del pont&) il parapetto con fermapiede va previsto
sul lato del ponteggio verso la costruzione quahdtstacco da essa superi i cm 20 e non sia pibssinlizzare un piano di
calpestio esterno, poggiante su traversi a shatrgp I'opera stessd) il parapetto con fermapiede va previsto ai bordied
solette che siano a piu di m 2 di altezZajl parapetto con fermapiede va previsto ai boatjldscavi che siano a piu di m 2 di
altezza; 8) il parapetto con fermapiede va previsto nei trattispicienti il vuoto di viottoli e scale con gmidricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m diglivello; 9) é considerata equivalente al parapetto, qualpiasezione,
realizzante condizioni di sicurezza contro la cadwgrso i lati aperti non inferiori a quelle prets¢a dal parapetto stesso.

Rischi specifici:

1)

Caduta dall'alto;
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Gabinetti

| gabinetti potranno essere posizionati all'intedlebcantiere ovvero entro I'edificio con utilizdei locali gia a tal fine predisposti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

I locali che ospitano i lavabi devono essere dalisgicqua corrente, se necessario calda e di rdegigenti e per asciugarsi.
| servizi igienici devono essere costruiti in matiosalvaguardare la decenza e mantenuti puliti.
| lavabi devono essere in numero minimo di uno &giaivoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori igpati nel cantiere.
Quando per particolari esigenze vengono utilizbatyni mobili chimici, questi devono presentare ttarstiche tali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.
In condizioni lavorative con mancanza di spaziisighti per l'allestimento dei servizi di cantieeein prossimita di strutture
idonee aperte al pubblico, & consentito attivatie d®nvenzioni con tali strutture al fine di suipplall'eventuale carenza di
servizi in cantiere: copia di tali convenzioni dessere tenuta in cantiere ed essere portata acnea dei lavoratori.

Recinzioni di cantiere

Le recinzioni di cantiere, poste in opera all'inmdi tutto I'edificio in modo da garantire la siezza dei lavoratori e degli utenti
esterni delle viabilita poste in prossimita, vemanposizionate come illustrato nel Layout di cametieassumendo tutti i
provvedimenti per evitare i rischi per i lavoratooinnessi a tali specifiche collocazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'area interessata dai lavori dovra essere delianitan una recinzione, di altezza non inferioreuellg richiesta dal locale
regolamento edilizio (generalmente m.2), in gradénpedire l'accesso di estranei all'area dell®daxioni: il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garadiziesistenza sia ai tentativi di superament@bBeintemperie.

Tettoie

Le tettoie nel cantiere, verranno posizionatelp@rotezione delle zone di lavorazione

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Tettoie: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| posti di lavoro e di passaggio devono essereddorente difesi contro la caduta o l'investimentmdieriali in dipendenza
dell'attivita lavorativa. Ove non € possibile léda con mezzi tecnici, devono essere adottat misure o cautele adeguate.
In particolare, quando nelle immediate vicinanziepdateggi o del posto di caricamento e sollevamelei materiali vengono
impastati calcestruzzi e malte o eseguite altrerazpeni a carattere continuativo si deve costruire solido impalcato
sovrastante, ad altezza non maggiore di m 3 da, ®protezione contro la caduta di materiali.

Macchine movimento terra

Le macchine movimento terra verranno utilizzate cegitiere per I'esecuzione degli scavi e dei gefter la esecuzione delle reti
tecnologiche, disponendo tutte le misure atte argae la sicurezza dei lavoratori impegnati neBecuzioni delle opere sia addetti
al movimento macchine che alle altre lavoraziaminesse.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deb&siza di eventuali vincoli derivanti da: osta¢oli altezza ed in larghezza),
limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionai macchina nelle immediate vicinanze di scarpsiteche si trovino a valle
che a monte della macchina. Predisporre idonemtfaneccanico”, qualora si stazioni in prossimitaadirpate.
Prima di movimentare la macchina accertarsi détesza di eventuali vincoli derivanti da: a) liegioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) eeral del terreno.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

1. Segnaletica di sicurezza, in riferimento alle necessita del Cantiere
ed alle interferenze tra le lavorazioni

La segnaletica di sicurezza da utilizzare nel corso dell’esecuzione dei lavori non dovra essere generica ma strettamente
inerente alle esigenze della sicurezza del cantiere e delle reali situazioni di pericolo analizzate.

Inoltre non dovra assolutamente sostituire le misure di prevenzione ma favorire I'attenzione su qualsiasi cosa possa

provocare rischi (macchine, oggetti, movimentazioni, procedure ecc.), ed essere in sintonia con i contenuti della

formazione ed informazione data al personale.

Si rammenta all'Impresa che la segnaletica di sicurezza deve essere conforme ai requisiti contenuti nell’Allegato XXV del

DLgs 81/2008 (ex Allegati da Il a IX del DLgs n. 493 del 14 agosto 1996).

In questo cantiere la segnaletica orizzontale, verticale e luminosa (che comprendera cartelli di Avvertimento, Divieto,

Prescrizione, Evacuazione e salvataggio, Antincendio, Informazione) sara esposta - in maniera stabile e ben visibile -

nei punti strategici e di maggior frequentazione, quali:

- lingresso del Cantiere logistico  (esternamente), anche con i dati relativi allo stesso Cantiere ed agli estremi della
notifica agli organi di vigilanza territorialmente competente;

- |'ufficio - locale di ricovero ed eventuale refett orio, anche con richiami alle norme di sicurezza;

- i luoghi di lavoro (all'interno ed all'esterno delle opere in costruzione, delle aree di scavo, opere in muratura,
strutture di copertura lignee,, area lavorazione ferro e carpenteria, area deposito materiali, mezzi ed attrezzature
ecc.), con riferimenti a specifici pericoli per le fasi lavorative in atto.

Adeguata segnaletica dovra essere esposta anche sui mezzi operativi, in prossimita di macchinari fissi, quadri elettrici

ecc.

A titolo esemplificativo e non esaustivo si riporta un esempio di come dovra essere posizionata la principale segnaletica

di cantiere.

Segnale Posizionamento

Cartello con tutti i dati del cantiere All'esterno del cantiere, presso I'accesso principale (e/o

comunque in zona concordata con la DL)

Indicazione presenza cantiere
Transito e/o uscita automezzi

In prossimita degli accessi di cantiere su strada

Veicoli a passo d'uomo All'ingresso di cantiere e lungo i percorsi carrabili

Divieto di ingresso alle persone non autorizzate Zone esterne agli accessi al cantiere

Orario di lavoro Presso l'ingresso del cantiere

Vietato I'accesso ai pedoni Passo carraio automezzi

Uso di Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) In tutte le aree di cantiere in cui possono essere indispensabili le
protezioni al capo, agli occhi, alle mani/piedi, all'udito, alle vie

respiratorie ecc.

Mezzi in movimento Lungo i percorsi carrabili e nelle aree di movimentazione

materiali

Vietato passare e sostare nel raggio d’azione del Tiro In corrispondenza dei posti di sollevamento dei materiali

(o Gru, Autogru, ecc.)

Nelle aree di azione di Gru, Autogru ecc.
In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei carichi e/o di
lavori in quota

Attenzione carichi sospesi

Caduta oggetti dall’'alto

In prossimita della zona dove sono in corso:
lavori di scavo

Vietato passare o sostare nel raggio d’azione

dell’Escavatore (o Pala ecc.) -
- movimento terra con mezzi meccanici

Pericolo di caduta dall'alto - Sui ponteggi in allestimento
- Su strutture in costruzione

Indicazione di portata su apposita targa - Sui mezzi di sollevamento e trasporto
- Sulle piattaforme di sbarco dei materiali
- Sui ponteggi ecc.

Non rimuovere protezioni

Vietato pulire, oliare, ingrassare organi in moto
Vietato eseguire operazioni di riparazione o
registrazione su organi in moto

Nei pressi di macchine e apparecchiature dotate di dispositivi di
protezione (Sega circolare, tagliaferri, piegaferri, betoniere,
molazze, pompe per il getto di cls, autobetoniere, escavatori,
pale meccaniche, tiro, gru, autogru ecc.)
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Segnale

Posizionamento

Pericolo di tagli e proiezioni di schegge
Protezione obbligatoria degli occhi, delle vie
respiratorie, dell’'udito ecc.

Nei pressi di attrezzature specifiche
(Sega circolare, flex, clipper, saldatrici, cannelli ecc.)

Estintori

Zone fisse (baraccamenti di cantiere ecc.)
Zone mobili (dove esiste pericolo di incendio)

Vie di fuga e luci di emergenza

Vie di esodo e uscite di sicurezza

Nelle scale dei ponteggi
Nei percorsi obbligati e ristretti ecc.
Nei locali del cantiere logistico

Nei luoghi chiusi
In prossimita di materiale infiammabile e/o a rischio esplosione

Divieto di fumare

Sui quadri elettrici ed ovungue si trovino parti in tensione
accessibili (lavori in prossimita di linee elettriche, interrate ma
scoperte ecc.)

Tensione elettrica

Vietato usare I'acqua
(nello spegnimento di fuochi)

In particolare, in prossimita di quadri elettrici e particolari
sostanze nocive reagenti

Acqua non potabile Punti di erogazione di acqua non potabile

Pronto Soccorso Nei pressi delle cassette di medicazione

Pericolo di morte con il "contrassegno del teschio” Presso il quadro generale elettrico del cantiere, presso i quadri di

piano e nei luoghi con impianti ad alta tensione

"Indicazioni e Contrassegni" (DLgs 81/2008, Allegati da Recipienti per prodotti o materie pericolose o nocive
XLIV a Ll (ex Tabella A, allegata al DPR 547/1955),
recante "Contrassegni tipici avvisanti pericolo adottati
dall'Ufficio Internazionale del Lavoro"

2. Segnaletica stradale

Particolare cura dovra essere dedicata alla segnaletica provvisoria stradale nei luoghi di lavoro adiacenti o coincidenti
con i percorsi aperti al traffico locale ed in particolare presso l'uscita sulle strade pubbliche comunali.

La segnaletica orizzontale e verticale di segnalazione dei lavori in ambito stradale o all'incrocio con l'ingresso nell’area di
cantiere dovra essere conforme al Nuovo Codice della Strada (DLgs 30/1992 cosi come integrato dal DL 151/2003) e
comprendere anche speciali accorgimenti a difesa della incolumita dei pedoni che transitano in prossimita delle aree di
lavoro.

Le recinzioni dovranno essere segnalate con luci rosse fisse e dispositivi rifrangenti della superficie minima di 50 cm,
opportunamente intervallati lungo il perimetro interessato dalla circolazione.

Ove non esiste marciapiede, occorrera delimitare e proteggere un corridoio di transito pedonale, lungo i lati prospicienti il
traffico veicolare, della larghezza di almeno 1 m.

Le limitazioni di velocita temporanee in prossimita delle aree di lavoro stradale saranno subordinate al consenso ed alle
direttive dell’Ente proprietario della strada.

L'Impresa, nel redigere il proprio POS, dovra tener conto di quanto sopra esposto e delle necessita del traffico locale,
degli addetti e delle persone residenti che dovranno comunque essere tutelati.

Ed al POS (che dovra essere approvato dal CSE), dovra allegare “schemi di segnaletica e di regolamentazione del
traffico” conformi a quanto previsto dal Nuovo Codice della Strada (DLgs 30/1992 cosi come integrato dal DL 151/2003)
e dal vigente regolamento di attuazione.

L'lmpresa dovra provvedere anche ai relativi permessi comunali (o di altri Enti interessati) in caso di riduzione di
carreggiate, aperture di varchi, di accessi al cantiere su strade pubbliche provinciali e comunali ecc.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Montaggio e smontaggio della gru a torre

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al ihenpedire l'accesso involontario dei non addsttavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatizone scoperte per lo stoccaggio dei materiztiree per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di
lavoro (fase)

Realizzazione di una tettoia in legno per la pratezidelle postazioni di lavoro da eventuali cargdgpesi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdimnte la posa in opera quadri, interruttori dit@zione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra defieam

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Montaggio e smontaggio della gru a torre (fase)

Operazioni di montaggio, manutenzione e smontadefia gru a torre.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da damgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteeasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggl ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteeasco
eventualmente perdutoly) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
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b) Rumore;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

OPERE STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
CEMENTO ARMATO

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
MURATURA

Realizzazione di murature esterne ed interne

Scopertura e pulitura di volte in muratura

Lavorazione e posa di profilati in acciaio per cordoli perimetrali
ACCIAIO

Montaggio di strutture orizzontali in acciaio

Montaggio di strutture verticali in acciaio

CEMENTO ARMATO (fase)

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
(sottofase)

Realizzazione della carpenteria per strutture dil&zione diretta, come plinti, travi rovesce, tpertatompagno, ecc. e successivo
disarmo.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
(sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, fresvesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

MURATURA (fase)

Realizzazione di murature esterne ed interne (sottofase)

Esecuzione di murature esterne ed interne portanti

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne ed interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne ed interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Scopertura e pulitura di volte in muratura (sottofase)

Consolidamento di volte in muratura con inserimedtoarmature in acciaio o meteriali compositi. La/deazione prevede:
predisposizione del cantiere di posa, messa inaogelte centine e dei ponteggi, costruzione deghigerimetrali, inserimento di
armature con perfori perimetrali ed infissione dire in acciaio, posa del manto, disarmo dellsav@lsmontaggio dei ponteggi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di volte in muratura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di volte in muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa di profilati in acciaio per cordoli perimetrali
(sottofase)

Lavorazione e posa (sagomatura, taglio, saldatligapofilati in acciaio per armature di cordolighlai di piano e copertura.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in profilati di acciaio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in profilati di acciaio;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trancia-piegaferri;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

ACCIAIO (fase)

Montaggio di strutture orizzontali in acciaio (sottofase)

Montaggio delle travi, delle strutture in generedtiaio per il consolidamentoo di strutture mweanizzontali e loro
posizionamento in quota, delle controventaturelkodditura secondaria.

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da déaglottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, &€ impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perdutoly) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabileg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Saldatrice elettrica;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione
polveri, fibre.

Montaggio di strutture verticali in acciaio (sottofase)

Montaggio dei pilastri, delle controventature d'deditura secondaria, comunque disposta sulle tatea tra i pilastri a consentire
il consolidamento delle strutture murarie verticali

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio di strutture verticali in acciaio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di strutture verticali in acciaio;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabileg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) R.O.A. (operazioni di saldatura);

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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b) Avvitatore elettrico;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Saldatrice elettrica;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione
polveri, fibre.

RIPRISTINI E CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Consolidamento di volta in muratura

Iniezioni di miscele a base di calce in strutture murarie

Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Rinforzo di volte e murature con rete in carbonio

Perforazioni in elementi opachi

Posa di tiranti orizzontali in acciaio

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature

Consolidamento di volta in muratura (fase)

Consolidamento della volta, realizzato mediantepllapzione di rete elettrosaldata o maglie in filreetro, carbonio ecc.,
sagomata secondo la sua curvatura ed ancoratpepposi di ferro in essa conficcati con contingi@n particolare cura in
corrispondenza dei giunti), spruzzatura di maltaaetizia ad alto dosaggio, riempimento con malteattie alleggerite fin alla
quota di pavimento al rustico.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al consolidamento di volta in muratura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al consolidamento di volta in muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Iniezioni di miscele a base di calce in strutture murarie (fase)

Consolidamento murature eseguito mediante inieziomiiscele a base di calce previa pulizia dellatsira di base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maltaalca, reticolo di fori eseguito con l'ausilibtrapani a sola rotazione, fissaggio di
boccagli a gesso, pulitura dei fori con aria insgiene e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alle iniezioni di miscele di calce in strutture murarie;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele di calce in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Impianto di iniezione per miscele cementizie;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in
murature (fase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipsatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Rinforzo di volte e murature con rete in carbonio (fase)

Realizzazione di rinforzo di muratura mediante titenateriale composito in carbonio annegata irtaridraulica

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Chimico;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Perforazioni in elementi opachi (fase)

Perforazioni eseguite in paramenti opachi, stratt@rnon, per I'inserimento di materiali con diéfieti proprieta di resistenza,
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permeabilita, ecc., l'introduzione di catene, tiragcc..

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle perforazioni in elementi opachi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alle perforazioni in elementi opachi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Posa di tiranti orizzontali in acciaio (fase)

Posa di tiranti orizzontali o suborizzontali, vifetba murature contrapposte grazie a piastre wlirasto o similari.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di tiranti orizzontali in acciaio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa in opera di tiranti orizzontali in acciaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti (fase)

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti, ammersagppositi cordoli in materiali idonei in formane ed alla sommita della
muratura.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello.
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Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
(fase)

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemnicature ancorata alla struttura in perforazioacpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

OPERE INTERNE ED ESTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci

Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Realizzazione di divisori interni

Formazione di massetto per pavimenti interni

Formazione intonaci interni (tradizionali)

Posa di pavimenti per interni

Posa di rivestimenti interni

Posa di serramenti interni

Tinteggiatura di superfici interne

Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci (fase)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al consolidamento di murature con riprese eseguite a cuci e scuci;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al consolidamento di murature con riprese eseguite a cuci e scuci;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.
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Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di divisori interni (fase)

Realizzazione di pareti divisorie interne.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazione di massetto in malta di calce e/o calee=o semplice o alleggerito come sottofondo petrpenti.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di pavimenti per interni (fase)

Posa di pavimenti interni realizzati con elemertagnici in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;

b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Taglierina elettrica;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di rivestimenti interni (fase)

Posa di rivestimenti interni realizzati con elemertamici in genere, e malta a base cementizidesiai.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di serramenti interni (fase)

Posa di serramenti interni.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti int& previa preparazione di dette superfici esegaitmano, con attrezzi meccanici o
con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

IMPIANTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto ascensore

Realizzazione e/o parziale modifica della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio
Realizzazione di impianto elettrico interno

Realizzazione di impianto di messa a terra

Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

Realizzazione di impianto radiotelevisivo

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico

Completamento di impianto termico

Realizzazione di impianto montalettighe e/o ascensore (fase)

Realizzazione dell'impianto di montalettighe e/ceasore, mediante il montaggio delle guide, deltaoydi trazione o pistone
oleodinamico con relativa centralina di pompaggigadro elettrico, cabina, porte di piano a tenufardo e REI 120 ove
necessario, ecc.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianti elevatori in genere: monta lettighe, ascensori, elevatori disabili ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto ascensore ed elevatore in genere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Vibrazioni;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione e/o parziale modifica della rete di distribuzione e
terminali per impianto termico (centralizzato) (fase)

Realizzazione e/o parziale modifica della rete dliritiuzione e terminali per impianto termico celigzato, di corpi scaldanti, di
sistemi di controllo elettrici o elettronici perdbntrollo della temperatura, ecc..

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto
antincendio e di rilevazione fumi (fase)

Realizzazione della rete e dei sistemi di contretiallarme elettrici o elettronici dell'impiantotiscendio.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

€) Scanalatrice per muri ed intonaci;

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio e rilevatori di fumo (fase)

Realizzazione della rete idrica e degli attacchiipgrianto antincendio mediante la posa in opetalgfzioni, di idranti interni ed
esterni al fabbricato e degli attacchi.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Vibrazioni;

b) Rumore;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico interno (fase)

Realizzazione e/o parziale modifica dell'impiantetteico a partire dal quadro di alloggio o di zooansistente nella posa in opera
di canalette, cassette di derivazione, morsetiativi accessori, punti luce, prese, quadri diggzinne e comando, impianto di
messa a terra.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, ctersis nella posa in opera di canalette, conduftderra in rame e dispersori
alloggiati in pozzetti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (fase)

Realizzazione e/o parziale modifica delle canalimréazelative agli impianti idrico e posa delle métterie e degli apparecchi
sanitari.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto radiotelevisivo (fase)

Realizzazione di impianto radiotelevisivo centradizg mediante il fissaggio di idonei sostegni sttt posa in opera di centraline,
cablaggio, ecc.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto radiotelevisivo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto radiotelevisivo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico (fase)

Realizzazione di impianto dell'impianto telefonicoi®fonico e di impianto audio per annunci di ege1za.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
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protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Completamento di impianto termico (fase)

Completamento di impianto termico mediante la posapera di tubazioni, di corpi scaldanti, di sistelircontrollo elettrici o
elettronici, con revisione e collegamenti alla a#d ecc.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) R.O.A. (operazioni di saldatura);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

SERVIZI E IMPIANTI A RETE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.

Posa di speco fognario prefabbricato

Posa di conduttura idrica

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Posa di conduttura elettrica e telefonica

Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a. (fase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la reatimree di sotteservizi urbani.
Macchine utilizzate:

1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
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1)  Addetto al getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Chimico;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Posa di speco fognario prefabbricato (fase)

Posa di speco fognario prefabbricato in scavo miseobbligata, precedentemente eseguito, prestensazione del letto di posa
con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmpgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura idrica (fase)

Posa di condutture destinate alla distribuzionadgjua potabile in scavo a sezione obbligata,goiettemente eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareuatirezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di conduttura idrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura idrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciaoloperforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)

Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura elettrica e telefonica (fase)

Posa di cavi destinati alla distribuzione di engigettrica in scavo a sezione obbligata, precedsste eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareuatirezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura elettrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della re@nz posta in opera all'insediamento del cantiessst
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Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Autogru;
Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MIS URE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

M.M.C. (elevata frequenza);

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Punture, tagli, abrasioni;

R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Il personale addetto al montaggio ed alla manuterezdella gru, dovra indossare le cinture di skzaecon bretelle, cosciali e
doppia fune di trattenuta, la cui lunghezza nored®iperare 1,5 m, nei lavori lungo il traliccioiedraccio della gru, quando
si operi al di fuori delle protezioni fisse.
Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di murature esterne ed
interne; Scopertura e pulitura di volte in muratura; Lavorazione e posa di profilati in acciaio per cordoli perimetrali;
Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in acciaio; Consolidamento di volta in
muratura; Iniezioni di miscele a base di calce in strutture murarie; Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni
armate in murature; Rinforzo di volgte e murature con rete in carbonio; Perforazioni in elementi opachi; Posa di
tiranti orizzontali in acciaio; Posa di piastre di ancoraggio per tiranti; Applicazione di rete elettrosaldata per
consolidamento murature; Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci; Formazione intonaci esterni
(tradizionali); Realizzazione di impianto radiotelevisivo;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano afiiliadle misure di prevenzione e protezione collettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le c&e dall'alto. In particolare sono da prendere ansiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitdoHel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioesaale, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiialio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo o a spinta da parte aiemali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro; Realizzazione di murature esterne ed
interne; Scopertura e pulitura di volte in muratura; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Realizzazione di
impianto ascensore; Posa di speco fognario prefabbricato; Posa di conduttura idrica; Pozzetti di ispezione e opere
d'arte; Posa di conduttura elettrica e telefonica; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuiadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato cttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadli interferenza con attrezzature, ostacoli oeriadt eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria
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del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuafalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature
0 materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o s& prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportéebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al doctoneinvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Consolidamento di volta in muratura; Iniezioni di miscele a base di calce in strutture
murarie; Rinforzo di volte e murature con rete in carbonio; Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci;
Formazione intonaci esterni (tradizionali); Realizzazione di divisori interni; Formazione di massetto per pavimenti
interni; Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni;
Tinteggiatura di superfici interne; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinehare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdeEgaate misure generali di protezione e prevenzi@da progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgiai lavoro deve essere effettuata nel rispetite @endizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemnés per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentey) il numero di lavoratori presenti durante l'at@vispecifica deve essere quello minimo in funzioakad
necessita della lavorazioneg) la durata e lintensita dell’esposizione ad agehtimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allsure igieniche da rispettare per il mantenimergitedcondizioni
di salute e sicurezza dei lavoratofi} le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpec@nprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imeflagazzinamento e nel trasporto sul luogo dirfawi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevaho essere effettuati solo da imprese singolssociate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragesesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di carileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewdrequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali); Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di
pavimenti per interni; Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimmevimenti ripetitivi degli arti superiori (sgal braccia, polsi e mani).
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di aaricon operazioni di trasporto o sostegno compleseioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajmsanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Montaggio e smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Realizzazione di murature esterne ed interne; Scopertura e pulitura di volte in muratura;
Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in acciaio; Realizzazione di divisori
interni; Posa di serramenti interni;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaiibne) deve presentare condizioni microclimatialeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegdhpili sollevamento dei carichi deve essere esegeitgpse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfimttdo, caldo o contaminat@) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimAlideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d®&po per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa di

profilati in acciaio per cordoli perimetrali;
Prescrizioni Esecutive.

| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamentead&tje protetti.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sgione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i detfia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in acciaio;
Realizzazione e/o parziale modifica della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e
del gas; Completamento di impianto termico;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre l'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misure) durante le operazioni di saldatura devono essiotadi metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottichl) devono essere applicate adeguate misure tecnehedprre 'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd’'uli dispositivi di sicurezza, schermatura o agl@lomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazidi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essexagpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni dit prodotte dalle operazioni di saldatum) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibflej lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delattrezzature utilizzate nelle operazioni di saida h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essedlécdte con un’apposita segnaletica e I'accesso stlese deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
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protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci esterni
(tradizionali); Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Realizzazione di murature
esterne ed interne; Scopertura e pulitura di volte in muratura; Consolidamento di volta in muratura; Rinforzo di
volgte e murature con rete in carbonio; Perforazioni in elementi opachi; Riprese di murature interne ed esterne a
cuci e scuci; Realizzazione di divisori interni; Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione della rete e dei
sistemi di controllo per impianto antincendio; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio; Realizzazione di impianto elettrico interno; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di
impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione di impianto radiotelevisivo; Realizzazione di impianto telefonico e
citofonico; Completamento di impianto termico;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;

Fascia di appartenenza.ll livello di esposizione € "Compreso tra i valamferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdidavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vlah pedonale e/o dalla cattiva luminosita deglitaenti di lavoro.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di speco fognario prefabbricato; Posa di conduttura idrica; Pozzetti di ispezione e opere
d'arte; Posa di conduttura elettrica e telefonica;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resccaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di

sicurezza e spostabili con l'avanzare del frontlw deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anakge la presenza dello

scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoj kelrriere mobili provvisorie dovranno essere soié da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rtio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpaténo (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per
impianto antincendio; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Realizzazione di
impianto elettrico interno; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e
del gas; Realizzazione di impianto radiotelevisivo; Realizzazione di impianto telefonico e citofonico; Completamento
di impianto termico;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'y@plIntero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbleiedono la minore esposizione a vibrazioni mead#; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in ex@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessat@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiatalhsa mano-braccio.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4)  Avvitatore elettrico;

5) Betoniera a bicchiere;

6) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
7) Impastatrice;

8) Impianto di iniezione per miscele a calce e/o cementizie;
9) Ponte su cavalletti;

10) Ponteggio metallico fisso;

11) Ponteggio mobile o trabattello;

12) Saldatrice elettrica;

13) Scala doppia;

14) Scala semplice;

15) Scanalatrice per muri ed intonaci;
16) Sega circolare;

17) Smerigliatrice angolare (flessibile);
18) Taglierina elettrica;

19) Trancia-piegaferri;

20) Trapano elettrico;

21) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisipnatlisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della padne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied8);non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcatcessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superionigligconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatyrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completiprimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 agllanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante I'argano#) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purgati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redand;verificare l'integrita delle parti elettriche \bdi; 7) verificare I'efficienza
dell'interruttore di linea presso I'elevatoi®), verificare la funzionalita della pulsantierf) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld®;transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli stafford) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyat) verificare la corretta imbracatura dei carichaepkrfetta chiusura della
sicura del gancio;5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato@®;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unaepdestinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil®) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @assic
da una eventuale caduta dall'al®);utilizzare adeguati contenitori per riporre gensili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) guanti.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico doucomune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220 o utensili alimentati a bassissima tensionsidirezza
(50 V), comungue non collegati elettricamente aater?) controllare l'integrita dei cavi e della spinalidientazione; 3)
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verificare la funzionalita dell'utensilet) verificare che I'utensile sia di conformazionettaa
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae; 2) interrompere |'alimentazione elettrica nelle pause
di lavoro; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente l'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdstivi di protezione individualea) calzature di sicurezzdy) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente vieilezata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la procheidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra?) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestib emergenza3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowetdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettreidi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento dégferruttori e dispositivi elettrici di alimentemne e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziommilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in movirogn8) nelle betoniere a caricamento automatico accerti@isfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sistemcaticamento o nei pressi di questt) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono compeiftamovimentazione di carichi troppo pesantiie/oondizioni disagiate.
Pertanto € necessario utilizzare le opportunezatitare manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohguwadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermzaandone la pulizia alla fine dell'uso e l'evafulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e I'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripregel lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) mascherege) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiacetilenica & imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.
Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiamheabéll'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi suailigsi
effettuano gli interventi;2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombddel carrello portabombole3) verificare I'integrita
dei tubi in gomma e le connessioni tra le bombalél €annello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza contro itorno di
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fiamma, in prossimita dellimpugnatura, dopo i tidu di pressione e in particolare nelle tubazibmighe piu di 5 m;5)

verificare la funzionalita dei riduttori di presa® e dei manometrif) in caso di lavorazione in ambienti confinati pegdirre

un adeguato sistema di aspirazione fumi e/o diiteaidne.

Durante l'uso: 1) trasportare le bombole con l'apposito carrel®);evitare di utilizzare la fiamma libera in corrisptenza

delle bombole e delle tubazioni del ga3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solad altre fonti di calore4) nelle

pause di lavoro spegnere la fiamma e chiuderduksi® del gas;5) tenere un estintore sul posto di lavoré) segnalare

eventuali malfunzionamenti.

Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affludslagas;?2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individualea) calzature di sicurezzab) occhiali; c)
maschera;d) otoprotettori; €) guanti; f) grembiule per saldatorey) indumenti protettivi.
Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere degstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita delle parti elettriche?2) verificare la presenza delle protezioni agli oigen
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dellinterruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di proteziomkell'organo lavoratore e del dispositivo di bloc= moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezidakposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchir@); eseguire le operazioni di revisione e manutenziteeessarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
otoprotettori; d) maschereg) guanti; f) indumenti protettivi.

Impianto di iniezione per miscele a calce e/o cementizie

L'impianto di iniezione per miscele cementizie épiegato per il consolidamento e/o l'impermeabilizaae di terreni, gallerie,
scavi, diaframmi, discariche, o murature portasttitture in c.a. e strutture portanti in genere ec

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Impianto di iniezione per miscele cementizie: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti eleiteei di messa a terra e verifica I'efficienza dagkrruttori

e dispositivi elettrici di alimentazione e manovrd) Qualora le lavorazioni riguardino il fronte o lalta di una galleria,

Residenza Protetta per Anziani allinterno di Palazzo Montalto Nannerini - Pag. 54



accertati che siano stati predisposti trabattefibema per operare3) Assicurati dell'integrita e del buon funzionamedts
dispositivo contro il riavviamento automatico dethacchina, al ristabilirsi della tensione in retg;Accertati che in prossimita
della zona di iniezione sia presente ed efficiamemanometro per il controllo costante della pmssidi iniezione; 5)
Assicurati dell'integrita e del buono stato delldazioni per le iniezioni, e accertati che siangpdste in modo da non
intralciare i passaggi e da non essere espostereeggiamenti;6) Assicurati che sul luogo di lavoro sia sempre @nés ed a
disposizione degli addetti, una bottiglia lavaocchi
Durante l'uso: 1) Qualora si renda necessario liberare tubaziotéssibili da eventuali intasamenti con pompe otiore
funzionanti a bassa pressione, preventivamenteuaasiidi aver fissato saldamente le tubazionisgtedirigendo il getto verso
zone interdette al passaggio e/o so@pAccertati che le cannette di iniezione e sfiatmeidi lunghezza adeguata per operare
a distanza di sicurezzaB) Accertati della corretta tenuta delle giunzionil@léubazioni, prima di procedere all'iniezioné)
Accertati che il tubo per le iniezioni in pressipnecante all'estremita il pistoncino di iniezios&® adeguatamente fissato, per
evitare eventuali "colpi di frusta"s) Utilizza idonee mascherine protettive per le \éeee, in caso di lavorazioni in ambienti
scarsamente ventilatig) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettric{interrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Ricordati di pulire accuratamente gli utensilieetlbazioni; 3) Effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondotojiradicato nel libretto e sempre dopo essertedato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore impianto iniezione per malte cementizie;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterda@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;?2) verificare le condizioni generali del ponte, caartjzolare riguardo all'integrita dei cavalletti etla
completezza del piano di lavoro; allintegrita, kdbcco ed all'accostamento delle tavol®) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o lav@ utilizzare le componenti - specie i cavallggt metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptewseccessivi ma caricarli con i soli materiali atfrezzi
necessari per la lavorazione in corse) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso &€ un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridleivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supedain2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato ir®icondizioni di manutenzione, che la
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protezione contro gli agenti nocivi esterni sidazfte e che il marchio del costruttore si mantemgaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti glieenenti del ponteggio ad intervalli periodici, dopmlente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle athiyi 3) procedere ad un controllo piu accurato quandatsiviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd;) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scateao sfalsate ad ogni piano, vincolate e proteatteovil lato esterno5) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati pehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generdementi metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigttdocumentazioni tecniche necessarie e richieditive
all'installazione del ponteggio metallica) verificare che gli elementi del ponteggio ancatenuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilet) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello
Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriirjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ézze superiori ai 2 metri ma che non comportirande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente ®Inon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale?) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamently montare il ponte in tutte le parti, con tutte anponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul éew con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruotey) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdioa; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,80verificare che non si trovino linee elettricheexea distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgalirezza variano in base alla tensione della latetirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo 11, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Saldatrice elettrica
La saldatrice elettrica € un utensile ad arco esistenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare l'integrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in presatizaateriali inflammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
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Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigag; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldaturad) nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazietettrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchizgpsegnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; e) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia € adoperata per superare disligeléffettuare operazioni di carattere temporanequate non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakgesdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e ammensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiratfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dh4dlevono avere anche un tirante intermedpje scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m}) le scale doppie devono essere provviste di caietiapositivo analogo che impedisca l'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicurez

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1)e' vietata la riparazione dei pioli rotti con diit di legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar®);il sito dove viene installata la scala deve essgoambro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoradiene trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdatchi da trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con i vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas®)
le scale non utilizzate devono essere conservatm ituogo riparato dalle intemperie e, possibilreesospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie rismten in particolare: pioli rotti, gioco fra glind¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con rilaterdlatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e@ amensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiirarfierro applicati
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sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedipin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alremita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (€ consigliabile che tale sporgerealisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotamia efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani succesgividawgono essere poste una in prosecuzione dell'@lrle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diigcmno e parapetto4) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiongi misura pari ad 1/4 della propria lunghezsag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui maati; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogage su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai gggsa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenuytede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lgevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemi ibpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Nwiitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi Btad, una persona deve esercitare da terra urtagarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione nacasg)
le scale non utilizzate devono essere conservata iluogo riparato dalle intemperie e, possibilreersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaten in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci
La scanalatrice per muri ed intonaci € un utengilezzato per la realizzazione di impianti sottadcia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiolasnento (220V); 2) verificare la presenza del carter di
protezione; 3) verificare l'integrita del cavo e delle spine liim@ntazione;4) controllare il regolare fissaggio della fresa o de
dischi; 5) segnalare la zona esposta a livello di rumor@séeato.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita ade¢p; 2) non intralciare i passaggi con il cavo di
alimentazione; 3) evitare turni di lavoro prolungati e continu#t) interrompere l'alimentazione elettrica durant@aeise di
lavoro.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensit) controllare l'integrita del cavo e della spin&) pulire
l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Sega circolare
La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;
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5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Sega circolare: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigprotezione registrabile o a caduta libera sulcoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola pasttiva del disco necessaria per effettuare larémione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@iocposto dietro la lama e registrato a non pi® dnm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo €& quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finedtare il possibile rifiuto del
pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliataton le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli scHerm
ai due lati del disco nella parte sottostante fideadi lavoro, in modo tale che sia evitato il @ittt di tale parte di lama per
azioni accidentali (come ad esempio potrebbe aceadigrante |'azionamento dell'interruttore di maadyv 4) verificare la
presenza ed efficienza degli spingitoi di legno gietarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben canfati ed utilizzati evitano di
portare le mani troppo vicino al disco o comunquiéassua traiettoria);5) verificare la stabilita della macchina (le vibi@zi
eccessive possono provocare lo sbhandamento deb petavorazione o delle mani che trattengono #209; 6) verificare la
pulizia dell'area circostante la macchina, in paftére di quella corrispondente al posto di lavéeventuale materiale
depositato pud provocare inciampi o scivolamenf); verificare la pulizia della superficie del bancolaloro (eventuale
materiale depositato puod costituire intralcio dtedfuso e distrarre I'addetto dall'operazioneagdlit); 8) verificare l'integrita
dei collegamenti elettrici e di terra dei fusilglidelle coperture delle parti sotto tensione ($eatwrsettiere - interruttori)9)
verificare il buon funzionamento dell'interruttade manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentagonon
deve intralciare le manovre, non deve essere sogaeturti 0 danneggiamenti con il materiale latm@da lavorare, non deve
intralciare i passaggi).
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tales diimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passagged pkezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bancavidbro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per gagiitin cui le mani si verrebbero a trovare in ginsta del disco
o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezspingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezz4) normalmente la cuffia
di protezione € anche un idoneo dispositivo attiaienere le schegges) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica
cuffia di protezione risultasse insufficiente dteaere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altns@ea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materialB) lasciare la zona circostante pulita con partieléaferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezionB) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individual&) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comeanaotlisco o flessibile o flex, € un utensile pddathe reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, liecguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamgi2@0 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca}) verificare I'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentaziones)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidt) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
I'alimentazione elettrica durante le pause di layd@) verificare l'integrita del cavo e della spina lilrentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®);controllare l'integrita del disco e del cavo dirantazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Taglierina elettrica
La taglierina elettrica & un elettroutensile peagdlio di taglio di laterizi o piastrelle di cerara.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil®) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @ssic
da una eventuale caduta dall'al®);utilizzare adeguati contenitori per riporre gensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzptr sagomare i ferri di armatura, e le relativefetadei getti di conglomerato
cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e deindattori elettrici e di messa a terra visibili; iassati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteorutlettrici di azionamento e
di manovra; 2) Controlla la presenza ed il buono stato dellagmione sovrastante il posto di manovra (tetto)Accertati
della stabilita della macchina) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavor@astante il banco di lavorazioneb)
Assicurati dell'efficienza del pedale di comandade#i'interruttore; 6) Prendi visione della posizione del comando perelto
d'emergenza e verificane I'efficienz&;) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgrioni da contatto accidentale
relative agli organi di manovra e agli altri orgatiitrasmissione del moto (pulegge, cinghie, ingomi, ecc.) e del buon
funzionamento dei pulsanti e dei dispositivi dieatp.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi, € non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da piltenateriale da lavorare e lavoratd) Presta particolare attenzione nel
mantenere ad adeguata distanza le mani dagli ofgemiatori; 3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni o gagl
piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzatureesgli per trattenere e movimentare il pezzo inspimita degli organi
lavoratori; 4) Evita di tagliare piu tondini o barre contempor@mente; 5) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro;
6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivpditezione;7) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattirvoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaimsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriaglella macchina (interrotto ogni operativita) etbirruttore
generale di alimentazione al quadi@); Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actterthe la macchina sia spenta e non riavviabilteda accidentalmente3)
Pulisci la macchina da eventuali residui di materi& in particolare, verifica che il materiale daato o da lavorare non sia
accidentalmente venuto ad interferire sui condutlicaillimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore aeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@iaticare fori sia in strutture murarie che iratgiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef20V), o alimentato a bassissima tensione di siza
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornidll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per malte di calce e/o calcestruzzo

Il vibratore elettrico per malte di calce e caloasto € un attrezzatura per il costipamento defjlornerato a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per malte di calce e calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi di alimentazionedella spina; 2) posizionare il trasformatore in un luogo
asciutto.

Durante l'uso: 1) proteggere il cavo d'alimentazion€) non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago inzfone; 3) nelle
pause di lavoro interrompere I'alimentazione etettr

Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile;2) pulire accuratamente l'utensile;3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per malte in genere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogry;

4)  Autopompa per cls;
5) Carrello elevatore;
6) Dumper;

7) Gru a torre.
Autobetoniera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera destinato gpdoréo di malte dalla centrale di betonaggio fihntuago della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4
5)
6)

7)

9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza delle luci, dei dispositii segnalazione acustici e luminog) garantire la visibilita
del posto di guida;3) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisftenanti e di tutti i comandi di guida4) verificare
I'efficienza dei comandi del tamburd) controllare I'efficienza della protezione delldere di trasmissione e delle relative
ruote dentate;6) verificare l'efficienza delle protezioni degli arg in movimento; 7) verificare l'efficienza della scaletta e
dell'eventuale dispositivo di blocco in posizioneidoso; 8) verificare l'integrita delle tubazioni dell'impianoleodinamico
(con benna di scaricamentd)) controllare che i percorsi in cantiere siano adéguer la stabilita del mezzd.0) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiiea di cantiere?) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a passo d'uomo in prossieitdposti di lavoro;3) richiedere l'aiuto di personale a terra per esedei
manovre in spazi ristretti o quando la visibilittneompleta; 4) non transitare o stazionare in prossimita del bategli scavi;
5) durante gli spostamenti e lo scarico tenere feiinmanale; 6) tenersi a distanza di sicurezza durante le mandvre
avvicinamento ed allontanamento della benfgglurante il trasporto bloccare il canal} durante i rifornimenti di carburante
spegnere il motore e non fumar@) pulire accuratamente il tamburo, la tramoggial ednale; 10) segnalare tempestivamente
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eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare riguaado
pneumatici ed i freni, segnalando eventuali anama) pulire convenientemente il mezzo curando gli orgiacomando.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n. 103/80.
2) DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti; f) indumenti protettivi.

Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di mezzi, materiali da costruzione, malietiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere?) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnai@ane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégue la stabilita del mezzd) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iga di cantiere?2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carrgee transitare a passo d'uomo in prossimita d&i polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@rmanovre in spazi ristretti o quando la vigihie incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massim#)j; non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico anlanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsfiende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anom&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgeomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccicnghibile per la movimentazione, il sollevamento go$izionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diighopera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogrl: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apfaedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggjmodegli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffieiqrer il passaggio pedonale o delimitare la zdinéedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condaowre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggid) eseguire le operazioni di sollevamento e scariole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tooho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionineen
situazioni pericolose) non compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e 0lio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
reimpiego della macchina a motori spentl) nelle operazioni di manutenzione attenersi alficiazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; ) indumenti protettivi.
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Autopompa per malte di calce e/o cls

L'autopompa per getti di malte di calce e calcegmué un mezzo d'opera attrezzato con una pompadl pellevamento del
calcestruzzo per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)
9)
10)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispeisftenanti e di tutti i comandi in genere?) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi acusticil@minosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida) verificare l'efficienza
della pulsantiera; 5) verificare I'efficienza delle protezioni degli amg di trasmissione; 6) verificare I'assenza di linee
elettriche aeree che possano interferire con leonran 7) controllare che i percorsi in cantiere siano adgéiguer la visibilita
del mezzo;8) posizionare il mezzo utilizzando gli stabilizzator
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere2) non rimuovere la griglia di protezione
sulla vasca; 3) dirigere le manovre di avvicinamento dell'autobé&ca alla pompa; 4) segnalare eventuali gravi
malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) pulire convenientemente la vasca e la tubazioBg;eseguire le operazioni di manutenzione e revisione
necessarie al reimpiego, segnalando eventuali direoma

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti; e) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesao per il sollevamento e la movimentazione denili o per il carico e scarico
di merci dagli autocarri.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

9
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoseflili ammortizzanti che attenuano la vibraziosressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siame¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra aptaoao gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento
dei comandi di guida con particolare riguardo pfeeni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il segnakati retromarcia ed
il girofaro siano regolarmente funzionan®) verificare la presenza di una efficace protezidakposto di manovra contro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa); durante gli spostamenti col carico o0 a vuoto maere
basse le forche;3) posizionare correttamente il carico sulle forchdeguandone I'assetto col variare del percordpnon
apportare modifiche agli organi di comando e layof) non rimuovere le protezionig) effettuare i depositi in maniera
stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di gui®non ammettere a bordo della macchina altre persngsegnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situtzpericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e
olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumarel12) richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quandadgbilita € incompleta;13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei posavdro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1)non lasciare carichi in posizione elevat2) posizionare correttamente la macchina abbassanfiovdhe ed
azionando il freno di stazionament®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spentd) nelle operazioni di manutenzione attenersi aliiécazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpiaso di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti l'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentiaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in foneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al volar);
verificare il funzionamento dell'avvisatore acusti del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati petdhikta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezideleposto di manovra contro i rischi da ribaltansefrolibar o
robusta cabina).

Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméee transitare a passo d'uomo in prossimita d&i dolavoro;

2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcié) non trasportare altre persond;) durante gli spostamenti abbassare |l
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza di sicurezza il personale addetto airlav®) mantenere
sgombro il posto di guiday) mantenere puliti i comandi da grasso e of);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@ manovre in spazi ristretti 0 quando la vigiieé incompleta; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non &ney 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
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Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frefiGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina #oreospento, segnalando eventuali gua$j;eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) mascherajf) indumenti protettivi.
Gru a torre

La gru ¢ il principale mezzo di sollevamento e mostazione dei carichi in cantiere. Le gru possessere dotate di basamenti
fissi 0 su rotaie, per consentire un piu agevalezd durante lo sviluppo del cantiere senza d@ssere costretti a smontarla e
montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare l'assenza di strutture fisse e/o liptstriche aeree che possano interferire con kzimbe; 2)
controllare la stabilita della base d'appoggi®) verificare I'efficienza della protezione della aaa (rotazione bassa)4)
verificare la chiusura dello sportello del quadrb) controllare che le vie di corsa della gru siarizerde; 6) sbloccare i
tenaglioni di ancoraggio alle rotai&’) verificare I'efficienza dei fine corsa elettricneeccanici, di salita, discesa e traslazioni;
8) verificare la presenza del carter al tambur8) verificare l'efficienza della pulsantiera;10) verificare il corretto
avvolgimento della fune di sollevamentil) verificare I'efficienza della sicura del gancib?) verificare I'efficienza del freno
della rotazione;13) controllare I'ordine di servizio relativo alle ntame ed alle segnalazioni da effettuare nel cassistia una
situazione di interferenza pianificata con altre;gt4) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) manovrare la gru da una postazione sicura o dablna; 2) avvisare l'inizio della manovra col segnalatore
acustico; 3) attenersi alle portate indicate dai cartelij eseguire con gradualita le manovi®) durante lo spostamento dei
carichi evitare le aree di lavoro ed i passagdinon eseguire tiri di materiale imbracati o conteacorrettamentey7) durante
le pause di lavoro ancorare la gru con i tenagl®erscollegarla elettricamente8) segnalare tempestivamente eventuali
anomalie.
Dopo l'uso: 1)rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torr) scollegare elettricamente la gr8) ancorare la gru alle rotaie con
i tenaglioni.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.
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POTENZA SONORAATTREZZATURE E MACCHINE
(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

dB(A) Scheda

ATTREZZATURA Lavorazioni
Avvitatore elettrico Montaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Montaggio di strutture verticali in acciaio. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

Betoniera a bicchiere Realizzazione di murature esterne ed interne;
Scopertura e pulitura di volte in muratura;
Consolidamento di volta in muratura; Rinforzo di
volgte e murature con rete in carbonio; Applicazione
di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Riprese di murature interne ed esterne a cuci e
scuci; Realizzazione di divisori interni. 95.0 916-(IEC-30)-RPO-01

Impastatrice Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Formazione di massetto per pavimenti interni;
Formazione intonaci interni (tradizionali). 85.0 962-(IEC-17)-RPO-01

Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per
impianto  antincendio; Realizzazione di impianto
elettrico interno; Realizzazione di impianto di messa
a terra; Realizzazione di impianto radiotelevisivo;
Realizzazione di impianto telefonico e citofonico. 111.0 945-(IEC-95)-RPO-01

Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle
postazioni di lavoro; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in fondazione; Realizzazione di
murature esterne ed interne; Scopertura e pulitura di
volte in muratura. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01

Smerigliatrice angolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al
(flessibile) cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle
postazioni di lavoro; Montaggio di strutture
orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali
in acciaio; Consolidamento di volta in muratura;
Riprese di murature interne ed esterne a cuci e
scuci. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01

Taglierina elettrica Realizzazione di divisori interni; Posa di pavimenti
per interni; Posa di rivestimenti interni. 89.9

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Montaggio e smontaggio del ponteggio
metallico fisso; Perforazioni in elementi opachi;
Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione
e/o parziale modifica della rete di distribuzione e
terminali per impianto termico (centralizzato);
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per
impianto antincendio; Realizzazione della rete idrica
e degli attacchi per impianto antincendio;
Realizzazione di impianto elettrico interno;
Realizzazione di impianto di messa a terra;
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Realizzazione di impianto radiotelevisivo;
Realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Completamento di impianto termico; Smobilizzo del
cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

Potenza Sonora

dB(A) Scheda

MACCHINA Lavorazioni
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MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore

Dumper

Gru a torre

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a..

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio della gru a torre; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo
del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio della gru a torre; Montaggio di strutture
orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali
in acciaio; Smobilizzo del cantiere.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a..

Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione di murature esterne ed
interne; Realizzazione di divisori interni; Posa di
speco fognario prefabbricato; Posa di conduttura
idrica; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di
conduttura elettrica e telefonica.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
in fondazione; Realizzazione di murature esterne ed
interne; Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Realizzazione di divisori interni; Formazione di
massetto per pavimenti interni; Formazione intonaci
interni (tradizionali); Posa di pavimenti per interni;
Posa di rivestimenti interni; Posa di serramenti
interni;  Tinteggiatura di  superfici  interne;
Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione
e/o parziale modifica della rete di distribuzione e
terminali per impianto termico (centralizzato);
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per
impianto antincendio; Realizzazione di impianto
idrico-sanitario e del gas; Completamento di
impianto termico.

Potenza Sonora
dB(A)

112.0

103.0

103.0

103.0
102.0

103.0

101.0

Scheda

947-(IEC-28)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
944-(IEC-93)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

960-(IEC-4)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 29° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 215° g per 19 giorni lavorativi, e dal 29° g al 31° g
per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 29° g al 29° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 51° g al 51° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Realizzazione di murature esterne ed interne
- Scopertura e pulitura di volte in muratura
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 45° g al 72° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 58° g
per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 51° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di murature esterne ed interne:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Scopertura e pulitura di volte in muratura:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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3) Interferenza nel periodo dal 73° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio di strutture verticali in acciaio
- Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 73° g al 78° g per 4 giorni lavorativi, e dal 73° g al 121° g
per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 73° g al 78° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento.
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
) La zona interessata dalle operazioni di saldatura deve essere interdetta ai lavoratori d'altre attivita. In tale zona si devono disporre
segnalazioni della presenza di parti metalliche in tensione.
d) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell‘aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la saldatrice non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si dovra installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.
f) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
g) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non €& attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio di strutture verticali in acciaio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Elettrocuzione Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 78° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Consolidamento di volta in muratura
- Montaggio di strutture verticali in acciaio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 78° g al 81° g per 4 giorni lavorativi, e dal 73° g al 78° g
per 4 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 78° g al 78° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non €& attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) La zona interessata dalle operazioni di saldatura deve essere interdetta ai lavoratori d’altre attivita. In tale zona si devono disporre
segnalazioni della presenza di parti metalliche in tensione.
f) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
g) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la saldatrice non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
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di altri operai a parte quelli interessati all’utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si dovra installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.

Rischi Trasmissibili:

Consolidamento di volta in muratura:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Montaggio di strutture verticali in acciaio:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Elettrocuzione Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 88° g al 88° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Rinforzo di volgte e murature con rete in carbonio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 85° g al 88° g per 4 giorni lavorativi, e dal 88° g al 92° g
per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 88° g al 88° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non €& attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Rinforzo di volgte e murature con rete in carbonio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 109° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:

- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature

- Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 106° g al 128° g per 7 giorni lavorativi, e dal 73° g al 121°
g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 109° g al 109° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Riprese di murature interne ed esterne a cuci e scuci:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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7) Interferenza nel periodo dal 127° g al 128° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 106° g al 128° g per 7 giorni lavorativi, e dal 127° g al 134°

g per 6 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 127° g al 128° g per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Formazione intonaci esterni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 141° g al 143° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di divisori interni
- Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 136° g al 151° g per 12 giorni lavorativi, e dal 141° g al

143° g per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 141° g al 143° g per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'e un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
f) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di divisori interni:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio:

a) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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9) Interferenza nel periodo dal 152° g al 163° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 152° g al 163° g per 8 giorni lavorativi, e dal 152° g al 242°

g per 16 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 152° g al 163° g per 8 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine allimpastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
c) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas:

a) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 236° g al 236° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:

- Realizzazione di impianto elettrico interno

- Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 144° g al 236° g per 11 giorni lavorativi, e dal 152° g al

242° g per 16 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 236° g al 236° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas:

a) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI| DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Zone di carico e scarico

In linea generale ogni impresa e/o ditta subappmiéaimpegnata in cantiere deve avere riservasapropria zona di deposito e di
relativo carico e scarico dei propri materiali delproprie attrezzature.

In ogni caso le misure di coordinamento da assumperd'utilizzo delle zone di carico e scarico defd prevedere la esclusiva
gestione di dette zone da parte dell'unica impeggzaltatrice che provvedera con il proprio capdeaata fornire le necessarie
istruzioni per individuare la zona riservata ak¥etuale subappaltatore o fornitore per provvededeposito del materiale utilizzato
o da porre in opera.

La stessa procedura deve essere adottata nelidasengento di lavoratori autonomi che abbianoessita di utilizzare zone comuni
di carico e scarico

(Allegato XV, punto 2.1.2, lettera f) del D.Lgs./2008)

Zone di deposito attrezzature

In linea generale ogni impresa impegnata in camtieve avere riservata una propria zona di depatte proprie attrezzature.

In ogni caso le misure di coordinamento da assuperéutilizzo delle zone di deposito attrezzatdedbono prevedere la esclusiva
gestione di dette zone da parte dell'unica impeggzaltatrice che provvedera con il proprio capdeaata fornire le necessarie
istruzioni per individuare la zona riservata akptuale subappaltatore o fornitore per provvedéreleposito delle proprie
attrezzature.

La stessa procedura deve essere adottata nelidasereento di lavoratori autonomi che abbianoassita di utilizzare zone comuni
di deposito attrezzature

(Allegato XV, punto 2.1.2, lettera f) del D.Lgs./2008)

Zone stoccaggio materiali

Come nei casi di cui ai punti precedenti ogni imaréapegnata in cantiere deve avere riservata uogriprzona di stoccaggio
materiali.

In ogni caso le misure di coordinamento da assumerdutilizzo delle zone di stoccaggio materdgbbono prevedere la esclusiva
gestione di dette zone da parte dell'unica impeggzaltatrice che provvedera con il proprio capdeaata fornire le necessarie
istruzioni per individuare la zona riservata ak¥ptuale subappaltatore .

La stessa procedura deve essere adottata nelidasereento di lavoratori autonomi che abbianoessita di disporre di una zona di
stoccaggio materiali

(Allegato XV, punto 2.1.2, lettera f) del D.Lgs./2008)

Aree per deposito manufatti (scoperta)

In fase di realizzazione dei consolidamenti deiletsire murarie ai vari piani la ditta esecutrise,diversa dall'impresa appaltatrice,
deve disporre, in prossimita della zona di montagdi un‘area di deposito che non interferiscaleorone di cantiere dell'impresa
appaltatrice. | mezzi da utilizzare debbono alttesisitare in percorsi propri che non risultingpegnati da altri mezzi utilizzati per
lavorazioni diverse.

Le aree di deposito delle travi e degli elementieasori non deve essere utilizzata per altre lai@mmache non siano di stessa
tipologia di quella riservata alla composiziondlalgavi. (Allegato XV, punto 2.1.2, lettera fglD.Lgs. 81/2008)

Viabilita automezzi e pedonale

Particolari misure debbono essere assunte perstioge coordinata e I'uso comune della viabilittomezzi e pedonale da parte di
pit imprese e lavoratori autonomi. In particolaneoiccasione del transito dei mezzi di trasporto adenponenti strutturali e di
finitura, le vie di transito interne ed esterneahtiere non debbono essere occupate da mezziatesti altre lavorazioni.

Il capocantiere dovra fornire tutte le istruzioeicessarie per garantire il percorso libero dalgitda qualsiasi tipo ai mezzi utilizzati
per il trasporto dei manufatti.

Dovranno in ogni caso coordinarsi le operazionitidage alle diverse lavorazioni, disponendo dateeie per l'utilizzo della
viabilita degli automezzi, in modo che non si spy@ngano i transiti di piu mezzi di carico e socardhie non siano destinati alla
stessa attivita di cantiere.

(Allegato XV, punto 2.1.2, lettera f) del D.Lgs./8008)

Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

Anche all'interno del cantiere, cosi come prevjso la voce precedente relativa alla viabilitaldegtomezzi e pedonale in genere
debbono essere assunte tutte le misure di coordmaniese ad evitare il sovrapporsi di utilizzolaleiabilita interna per mezzi
meccanici di pit imprese e lavoratori autonomi she siano finalizzati a lavorazioni complementacoenpatibili.

(Allegato XV, punto 2.1.2, lettera f) del D.Lgs./2008)
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MODALITA"' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA
LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

1 - Modalita della cooperazione e del coordinamento e della reciproca informazione, fra Datori di lavo  ro (e tra
questi ed eventuali Lavoratori autonomi)
DLgs 81/2008 Allegato XV, punti 2.3.1 e 2.3.5 (ex DPR 222/2003 art. 4, commi 1- 5)

Chiunque graviti nell'area del Cantiere & obbligagarendere visione e rispettare i contenuti delgres Piano di Sicurezza e delle
eventuali successive integrazioni.

L'Impresa principale(appaltatrice) avra il compito e la responsabilita di farli risjeee, con lo scopo preminente di tutelare la
sicurezza dei luoghi di lavoro da interferenze pbtebbero rivelarsi pericolose.

Se saranno autorizzati “subappalti”, “noli a cald@drniture in opera” ecc., le Ditte esecutricivlanno accettare il presente Piano
di Sicurezza e di Coordinamento (e le eventuali ssgige integrazioni) sottoscrivendolo (anche camf@rinazione ricevuta ai sensi
dell'art. 26 del DLgs 81/2008 (ex DLgs 626/1994 @re s. i. e m.) prima dell'inizio dei lavori diidrattasi.

Inoltre, come precedentemente gia esposto, I'&t.cBmma 1, lett. g) del DLgs 81/2008 (ex letterpixdell’ art. 9 del DLgs

494/1996 e s. i. e m. lart. 31 della legge 415/1998 - Merlotar) obbliga tutte le Imprese esecutrici a redigenerdprio “Piano

operativo di sicurezza - POS” per quanto attiele pfoprie scelte autonome e relative responsabhiléll’organizzazione del
cantiere e nell'esecuzione dei lavori (che perd pd essere in contrasto con il presente PSC).

Pertanto I'attuazione del coordinamento avverrdage esecutiva, anche in funzione dei suddetti BX@S'Impresa principale e le
altre Ditte eventualmente interessate presenterarima dell'inizio dei lavori di cui trattasi.

Si rammenta al Datore di lavoro dell'lmpresa affedia che il DLgs 81/2008 prescrive nell’art. 97aqgto segue:

1. il Datore di lavoro dell'lmpresa affidataria vigikulla sicurezza dei lavori affidati e sull'applitane delle disposizioni e delle
prescrizioni del piano di sicurezza e coordinamento

2. gli obblighi derivanti dall’'art. 26, fatte salve tBsposizioni di cui all'art. 96, comma 2, soncerifi anche al Datore di lavoro
dell'lmpresa affidataria. Per la verifica dell'ideita tecnico professionale si fa riferimento alledalita di cui all’Allegato XVII;

3. il Datore di lavoro dell'lmpresa affidataria deweoltre:
a) coordinare gli interventi di cui agli articob® 96;
b) verificare la congruenza dei Piani OperativiSicurezza (POS) delle imprese esecutrici rispattproprio, prima della
trasmissione dei suddetti Piani Operativi di Sigaeeal coordinatore per I'esecuzione.

Per tanto, in ottemperanza a quanto sopra disgwsfarticolare nel punto 3y), egli dovra certificare al CSE di aver verificato la
congruenza dei POS che presentera per conto desishappaltatori ecc.

Le linee guida indicate nei riferimenti dei tempeypisti nel “Cronoprogramma dei lavori”, nelle “Pesture di sicurezza” e nelle
“Schede di sicurezza per fasi lavorative” saranedegzionate, in fase esecutiva e di reale coordamam in funzione dell’effettivo
avanzamento dei lavori.

In riferimento alle interferenze tra le lavorazigpér quanto non & possibile specificare in quiasta preventiva e di progetto, viene
demandato al Coordinatore in Fase di Esecuzioneligd di aggiornare e dettagliare le prescriziopertive necessarie per
coordinare il possibile sfasamento spaziale e teatpalelle stesse.

In particolar modo durante i periodi di maggiorch® dovuto ad interferenze di lavoro, il CSE vetira, con la frequenza che egli
stesso riterra necessaria e previa consultaziondac®irezione Lavori e con le Imprese esecutritii d.avoratori autonomi, la
compatibilita della relativa parte del PSC con 'aménto reale dei lavori ed eventualmente dispdii@ggiornamenti necessari per
la tutela dei Lavoratori.

Mentre, per una migliore “Formazione ed Informagbdi quanti, anche saltuariamente, saranno cdinmella vita del cantiere

(fornitori, visitatori ecc.), I'lmpresa principaldovra provvedere anche con la distribuzione di oplugse necessario differenziati
per categorie di lavoro coinvolte) che contenganimformazioni necessarie sui rischi esistentidntiere (art. 26 del DLgs 81/2008
- ex art. 7 del DLgs 626/1994), con particolari riferimieai conseguenti obblighi e divieti da rispetta® all’assunzione di

responsabilita.

2 - COORDINAMENTO TRA LE DITTE CHE INTERVERRANNO NE L CORSO DEI LAVORI

L'Impresa principale coordinera gli interventi digpezione e prevenzione in cantiere, (DLgs 81/200®Jo 1V, articoli 96 e 97 ex

DLgs 494/1996 integrato dal DLgs 528/1999, ajt. rBa tutti i Datori di lavoro delle altre Ditte cteranno presenti durante

I'esecuzione dell’'opera, saranno tenuti ad osserl@misure generali di tutela di cui all'art. d6l DLgs 81/2008 (exart. 3 del

DLgs 626/1994), e cureranno, ciascuno per la giutempetenza, in particolare:

a) il mantenimento del cantiere in condizioni ordinatdi soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavoro tenermbnto delle condizioni di accesso a tali poséfirendo vie o zone di
spostamento o di circolazione;

¢) le condizioni di movimentazione dei vari materiali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell'entratasiervizio e il controllo periodico degli impianti @ei dispositivi al fine di
eliminare i difetti che possono pregiudicare laigzza e la salute dei lavoratori;
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e) la delimitazione e l'allestimento delle zone dicstiggio e di deposito dei vari materiali, in patéce quando si tratta di materie
e di sostanze pericolose;

f) l'adeguamento, in funzione dell'evoluzione del iemat della durata effettiva da attribuire ai Wi di lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra Datori di lavoro e Lavoratatticaaomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengono solda, all'interno o in prossimita del cantiere.

Sara invece compito del Coordinatore per 'Eseclweidei lavori (DLgs 81/2008, Titolo IV, art. 92, cora 1 - ex art. 5, comma 1

del DLgs 494/1996, cosi come modificato dal DLg8/2299):

a) verificare con opportune azioni di coordinamestti controllo, I'applicazione, da parte delle h@ge esecutrici e dei Lavoratori
autonomi, delle disposizioni loro pertinenti contennel PSC, di cui all’art. 100 del DIigs 81/20@8la corretta applicazione
delle relative procedure di lavoro;

b) verificare l'idoneita del POS (redatto dalle hexe), da considerare come Piano complementattdptio del PSC, di cui all'art.
100 del DIgs 81/2008, assicurandone la coerenzajgest'ultimo, adegua il piano di sicurezza e dirdmamento di cui all'art.
100 e il fascicolo di cui all'art. 91, comma 1tldY), in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle etiadi modifiche intervenute,
valutando le proposte delle imprese esecutricttdige migliorare la sicurezza in cantiere, verifib& le imprese esecutrici adeguino,
se necessario, i rispettivi Piani Operativi di $@za;

c) organizzare tra i Datori di lavoro, ivi comprésiavoratori autonomi, la cooperazione ed il cooagnento delle attivita nonché
la loro reciproca informazione;

d) segnalare al Committente o al Responsabile derilaprevia contestazione scritta alle Imprese edavoratori autonomi
interessati, le inosservanze alle disposizioniidatjicoli 94, 95 e 96 e alle prescrizioni del madt cui all’art. 100, e proporre la
sospensione dei lavori, I'allontanamento delle lespro dei Lavoratori autonomi dal cantiere o lalugone del contratto. Nel
caso in cui il Committente o il Responsabile deblanon adotti alcun provvedimento in merito algnalazione, senza fornire
idonea motivazione, il Coordinatore per I'esecuzidaecomunicazione dellinadempienza alla Aziendaausanitaria locale e
alla direzione provinciale del lavoro territorialnte competenti;

e) sospendere in caso di pericolo grave imminegitettamente riscontrato, le singole fasi lavomatfino alla verifica degli
avvenuti adeguamenti effettuati dalle Imprese egsate.

Il CSE, nel rispetto di quanto disposto dal Titdlf art. 92, comma 1 del DLgs 81/2008 (ex art. Snowm 1, del DLgs 494/1996 cosi

come modificato dal DLgs 528/1999 di cui soprajlgera il proprio incarico verbalizzando anche:
opportune “Riunioni di coordinamento” (convocand@leliminarmente e nel corso delle lavorazioni pangmate, con la
frequenza che egli stesso riterra opportuno adyitar
opportune visite ispettive e di verifica sullotstdella sicurezza in cantiere.

Tutte le Ditte e/o Lavoratori autonomi che intere@no nel corso dei lavori sono obbligati a papae alle riunioni di
coordinamento, promosse dal CSE o dall'lmpresa jpate per illustrare quali saranno le prescriziergli obblighi, in materia di
sicurezza, che dovranno rispettare nel corso gerila

Inoltre, per meglio predisporre e/o verificare I'applicazotia parte dell'lmpresa e dei Lavoratori autonosiieddisposizioni loro
pertinenti contenute nel PSC e la corretta applicezidelle relative procedure di lavogoprevisto che il CSE potra avvalersi della
facolta di imporre la redazione di un “GiornaleGntiere” per le annotazioni e le verifiche sullausezza (con annotazione di
guanto sara attinente con lo svolgimento in sicaaetei lavori).

La custodia dei “Verbali di riunione”, dei “Verballi visita e controllo” e del suddetto “Giornale @antiere” sara a cura
dell'lmpresa principale, mentre gli aggiornamenteenuove prescrizioni che in essi trascrivera iIEG®stituiranno adeguamento
dello stesso “Piano di Sicurezza e di Coordinanfento

Si rammenta alle Imprese che per I'inosservanza derme di sicurezza vigenti in generale e det@autti del Piano di Sicurezza in
particolare, lo stesso Coordinatore potra adott@revvedimenti che riterra piu opportuni tra quetimpresi nel Titolo IV, art. 92,
del DLgs 81/2008 (ex art. 5 del DLgs 494/1996 coshe modificato dal DLgs 528/1999).

Inoltre, I'mpresa principale e le Ditte interessatai lavori dovranno tener conto che anche i forniesterni ed i visitatori
costituiscono potenziali pericoli attivi e pasgper cui sara opportuno che ne disciplinino le presen cantiere.

3 - FORMAZIONE ED INFORMAZIONE DEL PERSONALE

Tutte le Imprese che saranno coinvolte nell’'eseneidei lavori, per i rispettivi compiti, dovranpoovvedere alla formazione ed
informazione del proprio personale secondo quargpodto dal DLgs 81/2008, Titolo I, Sezione IV, iaoti 36 e 37 (exDPR
547/1955, DPR 164/1956, DPR 303/1956 e dal DLgs GB&/E s. i. e m. articoli 21 e 22).

Si vedano in particolare gli art. articoli 36 e @1 DLgs 81/2008 (ePLgs 626/1994 art. 21 e 22) da tenere in partieotaidenza
nella formazione ed informazione del personaleepriesin Cantiere di cui si riportano degli stralcio.

Art. 36. Informazione dei Lavoratori

1. 1l Datore di lavoro provvede affinché ciascamdratore riceva un'adeguata informazione su:

a) irischi per la sicurezza e la salute connesBiattivita dell'lmpresa in generale;

b) sulle procedure che riguardano il primo socark lotta antincendio, I'evacuazione dei luoghlal/oro;

€) sui nominativi dei lavoratori incaricati di afipare le misure di cui agli articoli 45 e 46;

d) sui nominativi del responsabile e degli adde¢ti servizio di prevenzione e protezione e deliconeztbmpetente.

2.1l Datore di lavoro provvede altresi affinché ciasclavoratore riceva una adeguata informazione:

a) sui rischi specifici cui € esposto in relazi@ikattivita svolta, le normative di sicurezzaedisposizioni aziendali in materia;
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b) sui pericoli connessi all'uso delle sostanzgeepreparati pericolosi sulla base delle scheded#i di sicurezza previste dalla
normativa vigente e dalle norme di buona tecnica;

c) sulle misure e le attivita di protezione e mexione adottate.

3. Il Datore di lavoro fornisce le informazioni di cal comma 1, lett. a) e al comma 2, lettere a) Ig), anche ai lavoratori di cui
allart. 3, comma 9.

4.1 contenuto dell’ informazione deve essere faditeeomprensibile per i lavoratori e deve consenfiiro di acquisire le relative
conoscenze. Ove la informazione riguardi lavoratwnimigrati, essa avviene previa verifica della coemsione della lingua
utilizzata nel percorso informativo.

Art. 37. Formazione del lavoratori e dei loro rappresentanti

1.1l Datore di lavoro assicura che ciascun lavoratareeva una formazione sufficiente ed adeguataatenia di salute e sicurezza,
anche rispetto alle conoscenze linguistiche, catigadare riferimento a:

a) concetti di rischio, danno, prevenzione, primee, organizzazione della prevenzione aziendatiti @ doveri dei vari soggetti
aziendali, organi di vigilanza, controllo, assisten

b) rischi riferiti alle mansioni e ai possibili dai e alle conseguenti misure e procedure di preiere e protezione caratteristici
del settore o comparto di appartenenza dell’azienda

2. La durata, i contenuti minimi e le modalita dellarrhazione di cui al comma 1 sono definiti mediaateordo in sede di
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stat,régioni e le province autonome di Trento e dizBob adottato, previa
consultazione delle parti sociali, entro il termidiedodici mesi dall’entrata in vigore del presemecreto Legislativo.

3. Il Datore di lavoro assicura, altresi, che ciasclavoratore riceva una formazione sufficiente ed qadga in merito ai rischi
specifici di cui ai Titoli del presente decreto sessivi al I. Ferme restando le disposizioni gidigore in materia, la formazione di
cui al periodo che precede é definita medianted@do di cui al comma 2.

4. La formazione e, ove previsto, 'addestramento ifigeacdevono avvenire in occasione:

a) della costituzione del rapporto di lavoro oldeizio dell'utilizzazione qualora si tratti di saministrazione di lavoro;
b) del trasferimento o cambiamento di mansioni;

c) della introduzione di nuove attrezzature didevo di nuove tecnologie, di nuove sostanze egratppericolosi.

5. L’addestramento viene effettuato da persona espestal luogo di lavoro.

6. La formazione dei lavoratori e dei loro rappresentiadeve essere periodicamente ripetuta in relazialfevoluzione dei rischi o
all'insorgenza di nuovi rischi.

7.1 preposti ricevono a cura del Datore di lavororedzienda, un’adeguata e specifica formazione aggiornamento periodico in
relazione ai propri compiti in materia di salutesecurezza del lavoro. | contenuti della formaziatfiecui al precedente comma
comprendono:

a) principali soggetti coinvolti e i relativi obighi;

b) definizione e individuazione dei fattori diaio;

c) valutazione dei rischi;

d) individuazione delle misure tecniche, organizzae procedurali di prevenzione e protezione.

8. | soggetti di cui all’art. 21, comma 1, possono aevsi dei percorsi formativi appositamente defjritamite I'accordo di cui al
comma 2, in sede di Conferenza permanente pepiordtra lo Stato, le regioni e le province autone di Trento e di Bolzano.

9. | lavoratori incaricati dell'attivita di prevenziom incendi e lotta antincendio, di evacuazione deighi di lavoro in caso di
pericolo grave ed immediato, di salvataggio, dinpoi soccorso e, comunque, di gestione del’emergele@no ricevere
un'adeguata e specifica formazione e un aggiornameeriodico; in attesa dell’emanazione delle disg@ni di cui al comma 3
dell’art. 46, continuano a trovare applicazionedesposizioni di cui al DM 10 marzo 1998, pubblicatel S.O. alla GU n. 81 del 7
aprile 1998, attuativo dell’art. 13 del DLgs 19 tehbre 1994, n. 626.

10. Il rappresentante dei lavoratori per la sicuzazha diritto ad una formazione particolare in méedi salute e sicurezza
concernente i rischi specifici esistenti negli afnlim cui esercita la propria rappresentanza, talla assicurargli adeguate
competenze sulle principali tecniche di controllprevenzione dei rischi stessi.

11.Le modalita, la durata e i contenuti specifici delormazione del rappresentante dei lavoratori [@esicurezza sono stabiliti in
sede di contrattazione collettiva nazionale, nspétto dei seguenti contenuti minimi:

a) principi giuridici comunitari e nazionali;

b) legislazione generale e speciale in materiaalute e sicurezza sul lavoro;

c) principali soggetti coinvolti e i relativi obighi;

d) definizione e individuazione dei fattori diaio;

e) valutazione dei rischi;

f) individuazione delle misure tecniche, organizzae procedurali di prevenzione e protezione;
g) aspetti normativi dell’attivita di rappresentzan dei lavoratori;

h) nozioni di tecnica della comunicazione.

La durata minima dei corsi & di 32 ore iniziali, dui 12 sui rischi specifici presenti in aziendaeeconseguenti misure di
prevenzione e protezione adottate, con verificamgprendimento. La contrattazione collettiva naziendisciplina le modalita
dell'obbligo di aggiornamento periodico, la cui dua non pud essere inferiore a 4 ore annue pemigrése che occupano dai 15 ai
50 lavoratori e a 8 ore annue per le imprese cheupano piu di 50 lavoratori.
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12.La formazione dei lavoratori e quella dei loro rappentanti deve avvenire, in collaborazione coroglianismi paritetici di cui
all'art. 50 ove presenti, durante 'orario di lavore non pud comportare oneri economici a caricolaebratori.

13. Il contenuto della formazione deve essere facilmemprensibile per i lavoratori e deve consentom di acquisire le
conoscenze e competenze necessarie in materidutik €asicurezza sul lavoro. Ove la formazione aigli lavoratori immigrati,
essa avviene previa verifica della comprensioner®scenza della lingua veicolare utilizzata nelgoeso formativo.

14.Le competenze acquisite a seguito dello svolgiméelle attivita di formazione di cui al presentecdo sono registrate nel
libretto formativo del cittadino di cui all'art. 2.omma 1, lett. i), del DLgs 10 settembre 200276, e successive modificazioni e
integrazioni. Il contenuto del libretto formativocénsiderato dal Datore di lavoro ai fini della ggmmmazione della formazione e
di esso gli organi di vigilanza tengono conto ai fiella verifica degli obblighi di cui al presentecreto.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Il Datore di lavoro di ciascuna Impresa esecutrdm®/ra documentare al CSE di aver consultato il Rldsavergli fornito eventuali
chiarimenti, se richiesti, sia per quanto riguardeontenuti del PSC che del POS.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Organizzazione prevista per il servizio di Pronto 8ccorso, antincendio ed evacuazione dei Lavoratorirgerimenti telefonici
delle strutture di emergenza esistenti sul territolo (DLgs 81/2008 Allegato XV, punto 2.1.2, lett. éx(DPR 222/2003 art. 2,
comma 2, lett. h)

1. ORGANIZZAZIONE SANITARIA E DI PRONTO SOCCORSO

Il Medico competente dell'lmpresa principale, cansentemente alla prima visita degli ambienti diolav (e/o alla lettura del
presente PSC) é tenuto a confermare e/o modificdaé di seguito riportati e rilevati in fase préele (DLgs 81/2008 art. 38 - ex
DLgs 626/1994, art. 17 e s.i. e m.).

1.1.  Procedure per raggiungere il Pronto Soccorguu vicino

I luoghi di lavoro in cui sono concentrate le opeeerealizzare sono sufficientemente vicini a rdidcollegamento con strutture di
Pronto Soccorso ed ospedaliere.

L'Ospedale (e Pronto Soccorso) di Ferfig3462511dista circa 12 km dal cantiere ed é dotato di aanmé proprie (tel. 118 ). Il

tempo necessario per raggiungerlo € variabile faéd i 15 minuti, a seconda dell’orario e dédfita.

Il Distretto di zona di S.Elpidio a Mare € parimegtato di proprie ambulanze raggiungibili in poofinuti

Accertata la vicinanza con le strutture ospedalisreitiene sufficiente che in cantiere siano pres“pacchetti di medicazione”

conformi almeno a quanto disposto dal DM 28 mad®68 e dall'aggiornamento del successivo DM 3 mag@A.

| pacchetti di medicazione saranno collocati almeresso:

* eventuale baracca ufficio (che copre anche le atiree logistiche del cantiere, quali: spogliatdamale adibito a mensa; area
adibita alle lavorazioni fuori opera ecc.);
Incaricati del pronto soccorso che debbono essesepti in cantiere:

si tratta dei lavoratori designati dal Datorealidro a svolgere tali compiti in attuazione di cogprevisto dall’'art18, lett. b) del
DLgs 81/2008 (ex DLgs 626/1994 art. 4, comma 5, &éte s. i. e m).
L'Impresa dovra garantire che in tutte le areeuinsaranno in atto delle lavorazioni sia presente:
del personale incaricato ad assolvere tale compitaso di emergenza;
unaautovettura da poter essere utilizzatghein caso di emergenze.
In apposito allegato del Piano Operativo di SicaaePOS redatto dall'lmpresa) dovra essere conselaaelativa documentazione
comprovante che i lavoratori designati abbianouesdato un apposito corso di formazione.
E fatto obbligo alle Imprese di segnalare tempastisnte al CSE:
tutti gli eventuali infortuni che dovessero veréisi in cantiere;
eventuali visite ispettive in cantiere e/o verkadizioni da parte di funzionari di Enti prepd#tSL, Ispettorato del Lavoro ecc.).

1.2. Sorveglianza sanitaria e visite medich®{gs 81/2008, art. 41 (ex DPR 303/1956, DLgs 2771199.gs 626/1994)
La sorveglianza sanitaria sara effettuata dal Medampetente incaricato dall'Impresa esecutricereprende:

a) visita medica preventiva intesa a constatare lt@sseali controindicazioni al lavoro, cui il lavoretoeé destinato, al fine di
valutare la sua idoneita alla mansione specifica;

b) visita medica periodica per controllare lo statsalute dei lavoratori ed esprimere il giudiziadiineita alla mansione specifica.
La periodicita di tali accertamenti, qualora noepsta dalla relativa normativa, viene stabilitapdrma, in una volta I'anno.
Tale periodicita puo assumere cadenza diversajlistabal medico competente in funzione della vahibne del rischio.
L'organo di vigilanza, con provvedimento motivafuo disporre contenuti e periodicita della sonagta sanitaria differenti
rispetto a quelli indicati dal medico competente;

c) visita medica su richiesta del lavoratore, quakigaritenuta dal Medico competente correlata @hriprofessionali o alle sue
condizioni di salute, suscettibili di peggiorameatoausa dell’attivita lavorativa svolta, al fineedprimere il giudizio di idoneita
alla mansione specifica;

d) visita medica in occasione del cambio della maresimmde verificare I'idoneita alla mansione speaific

e) visita medica alla cessazione del rapporto di lavi casi previsti dalla normativa vigente.
Il medico competente, sulla base delle risultanekedvisite mediche di cui sopra, esprime uno a@guenti giudizi relativi alla
mansione specifica:

a) idoneita;

b) idoneita parziale, temporanea o permanente, catqz®ni o limitazioni;

c) inidoneita temporanea;

d) inidoneita permanente.

Dei giudizi di cui sopra, il medico competente imfia per iscritto il Datore di lavoro e il lavoragor

Il CSE, nel visionare la documentazione relativa d#licurezza” - che I'lmpresa presentera primandziare i lavori insieme al
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proprio POS - dovra accertare che per ogni laveeatossista il “giudizio di idoneii@i cui ai punti a e b, sopra indicati).

Si rammenta che per i lavoratori presenti in caatié obbligatorio il vaccino antitetanico ed i sessivi richiami, la cui
certificazione deve essere comunque custoditadarpansonale “cartella sanitaria”.
Legge n. 292 del 3 maggio 1963: vaccinazione datitea obbligatoria (si vedano le categorie di laatori obbligati).

2. RIFERIMENT! DELLE STRUTTURE PRESENTI SUL TERRITORIO AL SERVIZIO D EL PRONTO
SOCCORSO E DELLA PREVENZIONE INCENDI

(numeri telefonici utili in caso di emergenza)DLgs 81/2008, punto 2.1.2, lett. h (ex DPR 222/2@08,2, punto 2, lett. h)

I numeri telefonici utili in caso di emergenza saiportati in altra parte del Piano e ad essi miamnda. Gli stessi debbono essere

esposti, in maniera ben visibile, in prossimita @éfono del cantiere logistico e (visto il diftustilizzo di telefoni cellulari) nei

punti strategici e di maggior frequentazione deotain corso, per favorirne 'utilizzo in caso einergenza.

3. ORGANIZZAZIONE ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE ( DLgs 81/2008 Allegato XV, punto 3.2.1. lett. a purX
(ex DPR 222/2003, art. 6, comma 1, lett. a, purédedt. b)

In fase di progettazione ed in considerazione dwltatteristiche dell'intervento € stato ipotizzette il pericolo d’incendio, sia nel
cantiere logistico che nelle aree di lavoro peeklizzazione delle opere di consolidamento stralitudell’edificio destinato ad RSA
ed opere accessorie puo essere definito:

BASSO

per cui, nei punti strategici del cantiere logigtiaraccamenti, depositi giornalieri di carburatioli ecc.) e presso i luoghi di
lavoro in cui potranno essere svolte, anche saliu@nte, attivita lavorative con fiamma libera dldature, applicazione guaine a
caldo o guarnizioni in neoprene, uso di cannebiaetilenici ecc.) sara sufficiente collocare:

estintori di tipo portatile a mano o carrellag) tipo polivalente, tarati e controllati ogni 6 siie
idonea segnaletica.

Poiché non sono previsti turni di lavoro notturnon saranno necessarie particolari luci di eme@eper le aree del cantiere.
E necessario comungue che siano presenti nei belatiantiere logistico alcune lampade portatikdliergenza.

Anche la redazione del “Piano delle Emergenze”alitpdal DLgs 81/2008, Titolo I, Sezione VI, a. €46 (exDLgs 626/1994 e
DM 28 marzo 1998), vista la relativa entita e launa dei lavori da svolgere, pud essere ridottaladne indicazioni elementari
sulla:

nomina del “Responsabile della gestione del’emezgée di un suo sostituto;

misure di prevenzione adottate e relativa infoiiovaa e formazione del personale;

procedure per la salvaguardia ed evacuazione pieione;

messa in sicurezza, a fine giornata lavorativgli dmpianti ed attrezzature presenti in cantiere;

procedure per I'estinzione di piccoli focolai diendio o per la chiamata dei servizi di soccorso.
Nel corso delle lavorazioni I'lmpresa principalele altre Ditte interessate nell’esecuzione dei tavper i rispettivi ruoli,
provvederanno alla formazione ed informazione deppo personale, anche congiuntamente, sia pesdecitazioni in materia di
“pronto soccorso” che per quelle “antincendio eetglacuazione”. Inoltre provvederanno a verbalizzsiee le riunioni che le
attribuzioni delle relative nomine.
Incaricati prevenzione incendi che debbono essesepti in cantiere:

si tratta dei lavoratori designati dal Datorealidro a svolgere tali compiti in attuazione di qogprevisto dall’art. 18, lett. b del

DLgs 81/2008 (ex DLgs 626/1994 art. 4, comma 5, &€ s. i. e m).

In apposito allegato del POS redatto dall'Impresard essere conservata la relativa documentaziomprovante che i lavoratori
designati abbiano frequentato un apposito cor$ordiazione.
Inoltre I'lmpresa dovra garantire che in tutte teein cui saranno in atto delle lavorazioni siespnte:

del personale incaricato ad assolvere tale compitaso di emergenza;

unaadeguata attrezzatura per I'estinzione di picaabfai d’'incendio o per la chiamata dei servizédccorso.

Il Responsabile delle Emergenze dell'lmpresa priseiglovra verificare se il Comune di Sant’Elpidisnare si & dotato di Piano
comunale di emergenza incendi boschivi e di inteifaed eventualmente dovra prendere visione prgisadfici comunali del
piano di cui sopra, verificare I'indice del rischiell'area di cantiere e attuare le misure minmheicurezza e di evacuazione,
informando gli operi del piano di evacuazione.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento alegati i seguenti elaborati, da considerarsieartegrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramd lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezzadi progetto esecutivo);

Per le Tavole esplicative delle opere da realizgarmvia agli elaborati di progetto esecutivo;

Sant’Elpidio a Mare

Firma dell'impresa Visto del coordinatore fgesicurezza in esecuzione
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